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Ponam Desertum quasi delitias. Esai. cap. g

Sera el Desierto sin susto
Al que de gloria sediento
Le busca, de gran contento,
Y cosa de muy buen gusto.



PROLOGO
AEL LECTOR.

CANCION.

Lector piadoso , si el amor te inflama:

Lector discreto, si el fervor te obliga

A contemplar atento la aspereza

Mayor del Betis que hoy el Orbe aclama,

Teatro de virtud y sin fatiga,

Centro de la humildad y fortaleza:

A venerar empieza

Este sitio eminente

De las almas oriente,

Cuyo elevado hermoso laberinto

Con todo afecto te dibuxo y pinto,

Y despues una vida penitente

De la MuGER FaMosa , que por planta

De estos montes al Cielo se transplanta.
Este breve volumen te dedico,

Porque £ tu devocion aplauso deba,

Sin temer el rigor de tu censura,

Que aunque en conceptos débiles me explico,

El alentarte al bien obrar me lleva

A pintarte Montaiias y Clausura;

Tu piedad me asegura

La disculpa que espero

De un 4nimo sincero,

Que afecto 4 frequentar este horizonte

Te pinto soledad , retiro y monte,

Y el Convento jprodigio que venero!

Dibuxo al vivo de su antigua historia,

De los Angeles luz , del monte gloria.
En él verés la suina Providencia

Quanto estos montes altos enriquece

De plantas y de frutos sazonados,

Y que tocando al Ciclo su eminencia,



La peniteacia en ellos resplandece

Por Varones ilustres esforzados,

Los cristales quaxados,

Que sirven al Convento

De entivo y de cimiento;

Y atendiendo este sitio con desvelo,

Verds en €l recopilado el Ciclo:

Tocando en su humildad el firmamento

Tanto fenix de amor , cuya ceniza

En baxezas del polvo se eterniza.
Verds aqui el prodigio del Desierto

En la MuGer ramosa convertida,

Que dexd por su Dios el mundo vano:

Verds que estas Montanas son ¢l Puerto

Para acertar la enmienda de la vida;

Consideralas bien, Lector Christiauo:

Sube con vuelo ufano

A mediiarlas 'luego,

Que en tu mayor sosiego

Verds sus circunstancias advertido,

Y podrés fervoroso y conmovido

Infundir en tu alma un dulce fuego,

Con que haciéndole al vicio resistencia,

Florecer4 en constante punitencia.

Omne tullis punflum qui miscuit tutile dulci.

Del metro con la blandura
Te pretendo aficionar
Al bien , seguirlo procura,
Que tal vez sabe lograr
Vtilidad la dulzura, VaLE.

Don Fernando Pedyique
del Monts.
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DESCRIPCION METRICA
DE LA ELEVADA ADMIRABLE MONTANA

DE LOS ANGELES,

Y MARAVILLOSA SITUACION DE EL CONVENTO
de Sta. Maria de los Angeles, del Orden Seréfico, pri-
mera Fundacion y Caheza de su reformada
Provincia.

EXORDIO.

REFIERE FL AUTOR SUVENIDA A FESPAN A
de la Puchla de los Angeles, Poblacion de el nueve Mundo,
sucesos de su viaje , y motivos para visitar
este Santuario.

OCTAVAS.

1. Esros que en el Desierto delicioso
Al metro cifie asuutos admirables
De mi pecho el alecto fervoroso,
Dirige , 6 Madre Virgen , que agradables
(Siendo 4 tus Aras culto religioso)
Ser4n 4 ¢l mundo 4 influxos venerables;
Y souardn los ecos de mi lyra
En quanto Tuetis bafia, Apolo gira.

No las profanas Ninfas, que entre flores
Biindan corrientes de ‘Helicona bellas,
lnvoco , deidad si, que con primores
La Luna pisa, cifie las Estrellas;

De cuyos soberanos brilladores

Rayos logrando, sun breves, las centellas,
Caupiara con acierto el pincel mio

La sclva, el moate, ¢l valie, ¢l prado, el rio.



Del Indio patrio suclo, 4 quien procuro
Dexar, poique mi afecto solicita
Ver 4 Europa, 4 las olas mal seguro
Me¢ entrego, y mi esperanza no marchita
¥iada 4 un leiio fragil, tlaco muro,

Que el riesgo crece y el valor limita,
Entre espumas, cristales, Cielo y viento,
Busqué vivo cadaver monumento.

La chusma alegre, quicto el mar y el dia,
Fabonio sopla , hincha el blanco lino,
Todo es consuelo, gusto y alegria:

Abre la proa en el cristal camino,
Las xarcias suenan , hacen harmonia,
Surca feliz el mar el pardo pino,
Fldmulas tremolando y banderolas,
Errante monte en espumosas olas.

Por diifana esfera acelcrado

Ethon signe su curso presuroso,

Y de el Arave golfo levantado,

Al occidente gira fervoroso:

Alli de su jornada no cansado

A continuas tareas dié reposo,
Labé sus clines, sepultd su coche,
Fallecié el dia , y heredé la noche.

El manto tenebroso desplegado
De sombras tifiz el mar , 1a tierra y Cielo:
El zafir de diamantes matizado
Ni un rayo dispensé para consuelo:

El mar de ayrados vientos azotados
Montes de espuma erige : en desconsuelo
Gime el baxel que con el Cielo choca,
Llora la chusma y su favor invoca.

Los trabucos de fuego disparados
De las entraiias de la nube fria
En las regiones vagas encontrados
Horror siembran, y el pecho desconfia:
Muchos ya de vivir desesperados
Al naufragio se arrojan 4 porfia
Dcl urac4n batidos, y los vientos
De cristal les labraron monumentos.



10.

Quebrado el arbel, el Piloto helado,

Incierto ya el im4n , el lino roto,

El bauprés 4 violencias quebrantado

De las olas que ayradu impele €l nuios

El mas prudente , mas desesperado,

Cada qual 4 sus Saotos hace voto;

Que aun 4 el mas temerario, si se advierte,
Falta el valor 4 vista de la muerte.

En el conflicto y afliccion terrible,

Todo horror, todo asombro y desconsuelo,
Hice promesa, quanto fue posible,

A la Reyna de el mar, de tierra y Cielo,
La que no puso duda en lo infalible
Obrando en ella Dios nuestro consuelo;
Pues creyendo ser Virgen siendo Madre,
Concibid al Hijo del Eterno Padre:

Aquella , cuya planta, por la gracia

En su instante primero, pisar pudo

Del Dragon la cerviz, pues la desgracia
Defendia eterno, soberano escudo,
Burlando 4 su veneno la eficacia,

Que amenaza colerico y saiiudo

Aun antes de nacer ( porque me asombre)
A la posteridad del primer hombre:

Madre piadosa, consolé afligidos,

Did nuevo aliento 4 pechos desmayados;
Ya no se escuchan llantos ni gemidos,
Todo es placer , que en su piedad fiados
Surcan tranquilo el mar de ella asistidos,
Y alegres todos, todos esforzados,

Hace salva el clarin con voz sonora
De amanecer dos veces el Autora.

La madre del Sol bella , aunque llorosa,

Del claro oriente 4 su balcon dorado
Se asomé , y la madeja luminosa
Sacudié con aliiio descuidado:
Serenase ya el ayre, el mar reposa,
Gira la luz, retirase ¢l nublado,

_ Descubre el Cielo sus zafiros bellos,

¥ resucita la esperanza en cllos. ‘
Tem-
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Templadas olas ya ¢l baxel pasea,

Alegre al registrar luces de Apolo;
Blando el fabonio ya silva, ya gorjea,
Mi:de ¢l Piloto la distancia al polo,
Haillase en el parage que desea,
Gracias al Cielo da, mas no fue salo,
Qe 4 su piedad, alli de ac'a naciones,
Pueblan el ayre alegres confusiunes.

Espana, Espaiia, 4 voces repetimos,

El contento es comun en qualquier pecho,
El Puerto de San Lucar descubrimos,

Y al festivo clamor fue el ayre estrecho:
Por la espaciosa playa discurrimos,

Y del alma el fatal temor deshecho

Los pies en tierra puse, y al tocatla

Esta vez fue veneracion pisarla.

Fui 4 la Ciudad de Hércules fundada,

Que el dorado cristal del Betis riega,
Por las Torres del Cesar celebrada:
Vi Templos , Plazas, su espaciosa vega,
Su torre de campanas coronada,
Cuya darada punta al Ciclo llega;
Su puente y playa, cuyo cristal frio
Tieav fuerzas de mar aun siendo rio.

Fui 4 ver aquel Serdfico Convento
Que el Santo Portugués tanto acredita,
Su fibrica admirable miré atento,
Que 4 Memphis en primor desacredita:
Al Prelado di cuenta de mi intento,
Y que cumplir un voto saolicita
Mi fe hecho 4 Maria, por quien vivo
Libre del riesgo , pero mas cautivo.

Dixome, que en los montes, 4 quien calza
[.a planta de cristal el Betis claro,
Hay un Convento (Religion descalza
De Francisco) admirable , hermoso, raro,
Donde la devocion comun ensalza,
En labrar maravillas nada avara,
De Maria un sagrado, hermoso bulto,
Con quicen fue mas que obsequio, deuda el culto.

De
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De adorar 1a que fue como ninguna,
Quando en la fama los prodigios noto,
Arde el deseo , intento la fortuna
De que holocausto , el corazon por voto,
Arda en su altar, y sin tardanza alguna
Al Convento camino 4 pie y devoto,
Acusando el fervor en ansia tanta,
Pcrezosas tardanzas de mi planta.

Llego, y me asombra la feliz Montaia,

Admirando agradable la aspereza,
Confuso al ver la fundacion extraiia,
Aficionado al ver tanta pobreza,
Que aun al mas divertido desengaia
El ver tan levantada la baxeza:

Y siendo 4 la verdad cierto horizonte,
Descubri desengafios de<de el Monte.

Lo agradable del risco y la aspereza

De tanto monte, la gigante altura,

La amenidad del valle y su belleza,
Galas que viste , sin que 4 la cultura
Deba un cuidado aqui ; mas sin destreza
Mi pincel tosco bosquejar procura:

Pero mi atencion llama en tanta gloria
Fundador digno de inmortal memoria.

Nacio en la Puebla de Alcocér nombrada,

En la fertil y noble Extremadura,
Cerca de Guadiana situada,

De antigna fundacion, rara hermosura,
Don Juan ¢l Conde . prenda deseada

De sus padres, por ver que se asegura
Vida en el polvo, en este nuevo vriente,
De tanto nobilisimo ascendiente.

Fue su Padre del Gran Maestre hijo,

De Alc4ntara Gutierrez , que se cuenta
El treinta y seis, cuyo valor es fixo
Fue de Africanas iras noble afrenta;
Pucs Fernanda el Catdlico le dixo,
Ganando una batalla muy sangrienta:
Si faltarades vos por justas leyes,
En Castilla non fueramos nos Reyes.
B DO-
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Dofia Elvira su Madre)meta era
De aquel Segundo Enrique, por quien goza
La Real Sangre, hija y heredera
De Don Alvaro Ziiiga y Mendoza,
Que en la Navarra suceder pudiera,
Porque con su Real Casa se roza;
Sicndo por su clarisima ascendencia
Condes Duques de Arevalo y Plasencia.
Deucreto justo, superior , divino,
Llamé al Conde su Padre, para hacelle
De viador errante y peregrino
Ciudadano feliz que estrellas huelle:
Vibré el arco la parca, y al destino
Rendido ¢l Conde, vid al obedecelle,
Aun de mortales ansias asistida,
Que no era ceno el mejorar la vida.
De once aiios Don Juan quedé heredere
De sus ricos estados, y su Madre
Maestro dié 4 tan noble Caballero,
Que la ausencia supliese de su Padre:
Cerré del vicio al silvo lisonjero
La oreja atento, porque & todos quadre,
No al falso alhago que el veneno dora
De la virtud , si al cefio que enamora.
En el noble exercicio de la caza,
Que es una imagen viva de la guerra,
Fieras persigue , prende y despedaza;
Triunfos estudia en la fragosa tierra
Como el joven David, que aprendié traza
De triunfar entre brutos de la sierra,
Hasta que la campaia por trofeo
Le ofrecié la cerviz del Filisteo.
En triunfos que freqiientes conseguia
De fieras la cuchilla, el ploino, el dardo,
Mas gloriosos laureles atendia
Con la meditacion , joven gallardo:
Vencer brutos, no es gloria en mi, decia:
Libre mi bruta inclinacion , ; qué aguardo,
Que mas glorioso triunfo no comienzo?
3 Qué victoria es vencer , si no me venzo?



1O como son , gran Dios, vuestros juicios
Aun 4 el mas alto ingenio investigables,
Sin que de ocultos fines halle indicios,
Que lograis en consejos admirables!
Obrais, para que borre tantos vicios
El hombre, 4 vuestros ojos detestables,
Prodigios tantos , que en aqueste empeiio,
Aun la misma verdad parece sueiio.

Dec vuestra providencia vocaciones
En los hombres se atienden peregrinas;
Blandamente labrais los corazones,

Y de la culpa reparais ruinas:

Con secretas sagradas impresiones

Lograr sabeis victorias tan divinas,

Que el alma que 4 su influxo se mcjora,

Aun lo mismo que est4 mirando ignora.
Quanto la soledad 4 vos agrada,

Digalo el ser teatro de portentos

Ya el valle, y ya del monte la elevada

Freate , donde lograis altos inteatos;

No del bullicio confusion turbada

Que adormece aun prudentes pensamientos;

Que ¢l eco de esa voz tarde escuchado,

Es hablar en desierto en el poblado.

A Moysés le llamais en fuego ardiente
Que ilustra, mas no abrasa las espinas
De la zarza que 4 Oreb cifie la frente;
Y alli de vuestro amor en ansias finas,
Mandais que 4 Faraon le represeate
Vuestro decreto, y plagas peregrinas
Le inti.ne , sino os cumple este deseo,
Que es libertad no darsela al Hebreo.

Llamasteis 4 Abrahan 4 el otro monte,
Que de su rara fé, de su obediencia,

A exdmen justo fue claro horizonte

Que extranas las gradia en la experiencia;
Porque 4 crecidos premios se remonte

De su constante pecho la paciencia:

Que sufra alli vuestro cuidado traza,
Duro golpe , del hijo ¢a la amenaza.
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A Elfas le hablais en el Carmelo;
Testigos del portento sus campaiias;
De vuestra voz 4 el ayre ; de su celo
Ardié la hoguera que emprendié hazaiias
Contra Jerusalen, que en denso hiclo
Quax6 el pecho 4 torpezas tan extraiias,
Que se vié en ceguedad que ¢l mundo admira,
Abumada de inciensos la meatira.
Pablo, fiero leon, cuyo bramido
Vuestro rebaiio amenazé severo
De coral inocente bien teiiido
El no ya limpio , formidable acero:
El monte , que 4 una voz le vié readido,
Le abrigé ficra y le admiré cordero,
Midiendo el basto espacio de la tierra
Por una ceguedad que otra destierra.
Asi al Conde D. Juan, Seiior , llamasteis,
Ni 4 la voz sordo, ni 4 las luces ciego,
Y en un monte desierto le cercasteis
De extraiio globo de impensado fuego:
Cayendo del Caballo, 12 enseiiastcis
A levantarse 4 nas firmeza, y lucgo
Fue predicando el Verbo, con que lubra
Los corazones voz de una palabra.
Ya conoce, Seiior , la fortalcza
De vuestro brazo, y ¢l decreto justo
De vucestra providencia , la baxeza
Del mundano deleyte , mas que gusto
Disfrazada ruina: la grandeza
Dexa ya de su Casa, y sin disgusto
Armas, galas, regalos que moteja,
Todo lo dexa ya; ;pern qué dexa?
Determina tomar en Guadalupe
Et H4bito de Monge y profesarlo,
D4ndole Trono 4 Dios, digno, que ocupe
En pecho siempre ardiente para amirlo:
O gran Seiior, le dice , tarde supe
Conocer tanto bien, que 4 repararlo
La luz de la razon, aquesta fuera
A ser razon, la execucion primera.



40.

41.

42.

r
Pasa del Noviciado 21 Conde el ano

Dedicado 4 continua penitencia,

Retirado del mundo, cuyo engaiio

Descifra en las ruinas la experiencia:

Contento vive en este descugaiio,

Que es la mas alta y soberana ciencia;

Centella nace el vicio y ardor crece,

Llama ostenta, vapor se desvancce.
Profesa el Conde , y Sacerdote hecho,

A Christo Sumo Sacerdote unido

Por victima le ofrece ardiente el pecho

En fervorosa llama ya encendido:

Tierno le pide , pues piadoso ha hecho

Que viva ya del mundo dividido,

Su voluntad le advierta, que en lo justo

Mas perfecto es lo que es wmas de su gusto.
Su continua oracion 4 Dios fue grata;

Y Padre en la picdad benigno, afable

De eonceder o que le pide trata;

Y por camino raro, investigable,

Con claridad las dudas le desata

A su fervor ardiente y admirable,

Del gran Francisco ea una fiel hechura

Que el misterio anima, no la escultura.
La que es Reyna de alados Serafines,

Trono puro del Verbo Sacrosianto,

Cuya plaota que besan Querubines,

Al Infierno causd temor y espanto;

Del alto Empiren por secretos fines

Le baxé de Francisco el bulto Santo,

Y le dixo alentando su baxeza:

Esta es la perfeccion de la pobreza.
Pasmado el Monge le venera y mira,

Timido le contempla bulto en hielo,

Porque el nuevo expectdculo le admira

Y le turba por ser cosa del Cielo:

Ya se aflige, ya llora, ya suspira,

Y pasando por culto su recelo

Tiembia 4 la vision mudo y reverente;

3 Mas quién vid confusion tan cloqiie-nte?Dc

S~
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Desaparece 12 vision del Cielo,
Y de sus influencias alentado,
Lo que antes susto, fue despues consuelo,
Que ¢l punto de sus dudas declarado
Volvié en tranquilidad todo el desvelo,
Con que quedé advertido y consolado;
Aunque tanto favor, que atendié el susto,
Como ausente le llora ya el disgusto.
Consulta el caso, y halla pareceres
Muchos de que 4 Francisco alegre siga;
Con que lleno de gozos y placeres
Hasta lograrlo el ansia no mitiga:
Dame, le dice 4 Dios, pues tu lo quieres,
Para que en rumbo superior prosiga,
Tu favor , que si logro su eficacia,
De tu agrado seré teniendo gracia.
A Roma parte 4 ver al Quarto Sixto,
Que la Nave de Pedro poderosa,
Como Vicario General de Christo,
Gobierna con la llave milagrosa,
Y 4 la Santa Ciudad contento 4 visto;
Pero hasta ver al Papa no reposa,
Que un corazon que vive de esperanzas
En la celeridad siente tardanzas.
Besale el pie, y el caso consultado,
Junta el Santo Pontifice prudente
Congregacion que se ha disputado;
Manda, siendo en la Junta Presidente:
De alta luz cada uno alli ilustrado
Para votar atento lo que siente,
Dicen : que aquesta es vocacion Divina
Q.e 4 perfeccion mas alta lo encamina.
Sixto entonces, con celo fervoroso
Del bien comun , con intencion sincera,
La voluntad de Dios pronto y celoso
Ea Fray Juan executa, y considera
Que en la Iglesia ha de ser Varon famoso;
Y de Francisco 4 superior carrera
Le cifie el Sayal tosco en beneficio;
Nuaca tan blaudo se estzené el cilicio.
Ya
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Ya del Doctor por quien la Iglesia Santa

Goza la inteligencia del Hebreo,

Fray Juan depuesto ¢l Manto se levanta
A batalla mayor, mejor trofeo:

A divina piedad las gracias canta,
Siendo en su corazon ilinico empleo,
Que la aspereza que seguir procura

Ha sido en Dios tratarlo con blandura.

La bendicion del Papa recibida,

La licencia Apostélica alcanzada,
Pas6é Fray Juan la Religiosa vida
De¢ Umbria en la Provincia reformada;
Alli fue su virtud muy conocida,
Y de los Religiosos venerada,
Viviendo pobre , humilde y satisfecho,
Que es de un Dios mas capaz lo mas estrecho:
Alli logré las perfecciones santas
De obediencia y pobreza , y contemplando
Del Serafin las manos y las plantas,
Sus virtudes heroicas fue initando,
Que tal favor lograron; pues en quantas
Veces la Religion le fue probando
Le atendié no sujeto 4 correcciones,
Y le admird imposible 4 imitaciones.
Volvié 4 Espafia obligado de obedicncia
Del Octavo Inocencio, en que Divs quiso
Probar de este su Siervo la paciencia:
Obedecer 4 el Papa fue preciso;
Y en el viaje rara su abstinencia
Fue , no observada con fervor remiso;
Diéle pena ¢l regalo, y siendo urgente
Le admitia por ser mas penitente.
Llegé a la antigua y singular Gacta,
Hoy Belloalcazar, Villa de su Estado,
Y ¢l haberle dexado no le inquicta,
Porque espera lograrle mejorado:
Alli 4 su condicion blanda y discreta
Todo el conturno le asistié inclinado,
Porque en su rostro en el rigor contento

Se atendid sin horsor lo macilento.
Aup-
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Aunque estuvo d2 ticmpo algun esnacie
En su casa, su Regla no olvidaba;
Ni por la urbana vida de Palacio
La pobreza Apostdlica dexaba:
El rubi roxo en pilido topacio
Trocé su rostro, que el que le miraba,
De su mudanza vio bien satisfecho,
Que estaba ya de otro color el pecho.
Asistido de amigos y parientes,
De Principes , Sciiores, Caballeros,
Del cortejo entre varios accidentes
Sus finezas engaiios lisungeros
Advirtiendo , al Demonio mil urgentes
Asaltos resistié , combates ficros,
Y triunfando el valor sin perjuicio,
Muas que batalla fueron beneficio.
De su fervor en rara diligencia
De Inocencio, que entonces gohernaba
La lIglesia, una Apostélica licencia
Alcanzé que contento celebraba,
Por ser para una accion que su prudencia
Discurrid, de que el logro deseaba,
Que era poder fundar lo que quisiese,
Lo que Dios le dictase y él pudiese.
De Fernando ¢l Catédlico alcanzada
Otra licenc a para el mismo intento,
Y que en Sierra Morena celebrada
Pud ese edificar algun Convento;
Al Obispo de Cérdoba intimada
La una y otra, le ofrecio contento
Eo su Obispado moates 4 su gusto,
En que funde y erija lo mas justo.
Alli al Prelado reverente pide
Bendicion y favor , €] se lo ofrece,
Y con sus compaiicros se despide
Con ¢l debido aplauso que merece;
Quien con la voluntad de Dios se mide,
Blanda ley que regala y enriquece,
Y entre placeres todos y consuclos,
Llvgaron a la Villa de Horuachuelos.
Gra-



Gracias al Ciclo dan sos moradores,
Su influxo admiran, viendo que hombres tales
Quieran ser del desierto habitadores,
Patria inculta 4 silvestres animales:
De la sclva les dan exploradores,
Y de elevados montes desiguales
El mas 4spero eligen 5 no fue daiio,
Pues le volvié apacible el desengaiio.
A esta luz la Tebayda fue un reflexo,
Que del Carmelo Sacro, cortesanos
De la espesura, labran un bosquexo
A rasgos de fervores mas que humanos:
En este sitio de comun consejo
A influxos Celestiales Soberanos
Dan piiacipio 4 un Conventv, que corona
La cumbre, y firme, eternidad blasona.
Tanto sud6 el afan, que 4 la fatiga
No enjugd el agua del fervor el fuego;
En lengua ruda el pedernal lo diga
Que pulid el arte 4 expensas del sosiego:
Lo dificil no asusta, antes obliga,
Que Fray Juan en sagrado fervor ciego,
A empresas arrojado inaccesibles
Le dan paso aun los mismos imposibles.
Coronase la fibrica, y corona
Ciie tanbien su esfuerzo, que constante
A prolixas tareas no perdona,
Que 4 proporcion hermosa y elegante
Riscos brutos reduce, que eslabona
Y erige en muro firme de diamante,
Y hoy ve, gozando celestiales medras,
Logrado el fruto, aunque sembrado en piedras.
Dv este apacible Monte 1a bellcza
Del Paraiso emulacion que admiro,
Ceilo agradahle y blando en’la aspereza,
Grata y dulce pension en el retiro:
Este cielo estrechado en la maleza,
Que en festivo placer trocé el suspiro
De Penitente tanto aqui contento,
A lincas breves reducir inteato.
C Pa-
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Para ostentar su iInimensa omnipotencia
El Sin principio Dios, Rey increado,
Estrené lo incfable de su ciencia
En criar el volumen Estrellado:
La Tierra y Mar formé su providencia,
El Fuego en las esferas elevado,
Los Vientos , dando 4 toda esta hermosura
Centro , tranquilidad y paz segura.
Para ornato mayor el primer dia
Crié todos los Montes, que gigantes
La frente 4 la celeste pedreria
Levantan de los Astros mas brillantes;
Todos los adornd con valentia
De riscos , que son muros no inconstantes,
D¢ plactas, fuentes, frutos, grutas, flores,
Y ostentd aun cn el bruto los primores.
Son los Montes Castillos emincntes
Para el que su defensa solicita,
Quieto refugio 4 todos los vivientes,
Segura paz de aquel que los habita;
Gigantes son robustos , tan valientes,
Que son desden si“el uracan se irrita,
Firmes columnas, que pisando el suelo,
Atlantes son en que descansa e! Ciclo.
Soun del bruto elemento la hermosura,
Pues con los valles variedad vistosa
Componen , vive el Aguila su altura,
En su selva el Leon ruge y reposa,
El Ciervo en densa bella se asegura;
Y ¢l alma, que ¢n sus dichas codiciosa
Dcl esposo esperd feliz encuentro,
La cumbre vence y se avecina al centro.
Las aguas claras, dulces y delgadas
Parto son de sus cumbres y laderas;
Las aves y las frutas regaladas
Viven sus senos, colman sus riberas:
De aro:mnas las fragrancias destiladas
Troncos dan al sentido lisongeras,
U.iles yerbas, flores olorosas,
Gerarquias de Abril que pueblan rosas.

En



En ellos quiebra su furor el viento;
Los impetus del mar en ellos paran;
Sus venas 4 los valles alimento
En cristatinas Aechas les disparan:
Triunfa atli la virtud con nuevo aliento,
Pues los hombres en ellos se reparan
De escudo indeficiente , cuyo abrigo
Ardieado en iras gime el enemigo.
Inmobiles se elevan hasta el Ciclo,
Cuyas puntas registran su belleza;
Del centro propio huyendo el patrio suelo,
Con planta esquiva pisan su baxeza:
A los justos parecen , cuyo vuelo
Penetra de los Cielos la grandeza,
Y solo el suelo pisan con pie esquivo,
Porque 4 su elevacion sirva de estrivo,
Entre estos Montes que su Autor dispuse
Descuella el de los Angeles famoso,
Labcrinto de glorias no confuso,
Delicia sacra, celestial reposo:
Serd ofensa idearle, serd abuso,
Si no me asiste influxo poderoso,
Quando el ser de sus glorias Coronista,
Ni aun se fia al registro de la vista.
En el Bético Reyno dilatado
Qe Ceres enriquece y viste Flora,
Colmando el monte y esmaltando el prado,
Que adornan perlas que quajé la Aurora,
Yace en Sierra Morena lo encumbrado
De dos Montainas 4 quien Febo dora,
Cuyos riscos gigantes eminentes
Desatan rios, desperdician fuentes.
Cerca estan de 1a Villa de Hornachuclos
En el Reyno de Cérdoba aplaudido
De la fama . que frisan con los Ciclos,
Elevacion del alma y el sentido,
Cuya devota estancia entre consuelos,
Fervor aun en el joven distraido
lufunde , haciendo con efectos tales
Sunsibles lus impulsos celestiales.
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De este 9agrado imén que pechos llama,
Canta mt voz, lo racional atienda,
Que es el prodigio 4 quien ¢l Orbe aclama
Vereda celestial . de! vicio enimienda;
Porque en esta Montaia Dios inflamna
A quantos suben la fragosa senda

¢ lo grande, aunque estrecho, de un Convento,

Du soberano amor en ardimiento.
Dc este prodigio escribo, si mi pluma
A maravilla tal no desfallece;
Porque es de la verdad , del bien la suma
Con que el alina de dichas se enriquecet
Aticndale el que naufragd en la espuma
Del mar del mundo que peligros erece,
Vive dormide , porque ¢l riesgo ignora,
Soiando bicnes que despierto llura.
Alias racas, ancianos troncos gruesos
Pueblan estas Montanas empinadas,
Texiendo laberintos muy espesos,
Selvas densas y grutas no habitadas:
Las malezas prolixas con excesos,
Apcnas dan lugar por enredadas
A que cruce un arroyo peregrino,
Parto de aquellos montes cristalino.

Bembezar es el nombre que Ia fama

Da al rio de la selva desatado,

Tan profundo, que apenas de la llama
De¢ Apolo un rayo breve le ha tocado:
Narciso 4 su cristal aqui se inflama
Pardo risco que contra el cierzo armado,
Por soberbio, arrogante y por altivo,
Del Polifemo es ya retrato esquivo,

De este raudal corriente no infecunda

Al gusto brinda con sabrasos peces,
Unos del centro propio de que abunda,
Y otros que el Betis le dispensa 4 veces:
Alentando el cristal preiez fecunda

De la tierra , le da fértiles creces

En frondosos pimpollos dilatados,

De que pendea mil frutos sazonados.

Es-



Espejo es de estos montes eminentes,
Citara de cristal , cuya harmouia,
Suspende grata , eleva los oyeates,

Que 4 contemplar la dulce melodia
Pasan de los placeres permancates
Doade el susto no eclipsa la aleg:ia,
Siendo 4 meditacion de este contento
Su corriente sonora el instruinento.

Varias plantas alegres y vistosas
Cinen la frente bruta de los riscos,
Robusta Encina, Zarzas espinosas,
Vasto Alcornoque, Almezos y Lentiscos,
De dtiles yerbas, flores olorosas,

Patria son estos pardos obeliscos;
Y es tanta la hermosura en la aspereza,
Que es porteato aun lo que ¢s naturaleza.

El Alinend:o nevado con sus Hores,

El Granado muy rico de oro en granos,
El Durazno afeytado de colores,

La Higuera que rindid frutos tempranos,
Canas rodo esperanza en sus verdores,
Madroifios del purpureo honor ufanos
Viven estas Montafias emineates

A expensas de sus rdpidas corrientes.

Puebla ¢l Romero la campana en partes,
Cuya flor codiciosa la Abejuela
Muerde , y sazona con stcretos artes,
En que estudia el afan que la dusvela:
Triuafadores Laureles baluartes
Son, y un Pino gigante centinela
Del laberinto hermoso ., en cuyo agrado
El gusto se perdié de bien hallado.

Luce entre la Fsmeralda la Azuceua, °
Dilatase tambien la Maraviila;

La peiia esquiva, de ternura agena,

l.a Yedra abraza , y ¢n incendios brilla
De plirpura 12 Rosa que alli estrena,
Reyna del prado la fragrante Silla;

La madre Selva exila su fragrancia,

Y el Jazmin cortesano en ruda estancia.
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A confusiones roxas los Claveles,
A inmcnsas poblaciones las Violetas
Florecen ; matizados Miraveles
A tropas acompafaa las Mosquetas:
De Murta y Arrayaa verdes doscles
Cubren los riscos, que en mansiones quietas
Ostentan con ceiluda frente altiva
Fn la campaiia magestad esquiva.
Diversos brutos pueblan la espesura,
El Jabali sangriento y erizado,
El Lobo que hace presa en noche obscura,
Coronado de puntas el Venado;
Cobarde el Corzo hallé patria segura
De la Montaidia en seno retirado,
Cruzala bullicioso el Concjuelo
Libre de astuto cazador desvelo.
El Ruiseiior maestro de las aves
Gorjea con acordes contrapuntos,
l.os Pardillos aqui trinan snaves,
Gilguero y Chanariz se atienden juntosg
Los solitarios en concentos graves
Al compids de la Mieila forman puntus,
Ei Aguila Real azota el viento,
Y ia Garza se ¢leva al firmanento.
De Tértolas el ayre vagaraso
Del rriste arrullo puebla el eco blando,
La Paloma Torcaz lo mas fragoso
-Exdinina . las cumbres.coronando,
D Perdices el vago numeraso
Exéicito la selva penetrando;
Brutos, asi terrestres como alados,
Que pican flores y que pacen prados.
Hace el silencio la Montafia hermosa
Para el retiro muy aco:nodada
De aquel, que de 12 vida deliciosa
Da el eagaiio, al desprecio descifrada
D¢ mundana lisonja cautelosa,
Muino alhagiiviia , que retira ayrada,
Cogicendo alegre, en advertidos daios,
De glorias lo que siembra en desengaiios.
Par-



Pardas peiias dividen la espesura,

Forman calles de yerbas y de ficres,
Sin que de atenta mano 4 la cultura
Deban la variedad de sus labores,

Que entre tanta.aspereza la hermosura,
Excediendo del arte los primores,
Dice, que logra empleo soberano,
Préligamente poderosa mano.

Don Fernando el Catélico, el guerrero,
Infante ce Aragon, Rey de Castilla,
Con lsabel su esposa , que lucero
Ya por eternas duraciones brilla,

Esta Montaiia hermosa que venero,
Cielo terrestre , sacra maravilla,

Vié , y admiié en su centro fervoroso
Con afan la quietud , vivo el reposo.

Mando con su Real magaificencia
Que estos montes jaméis fuesen talados,
Que no entrasen ¢n ellos sin licencia
Ni 4 cazar brutos, ni & pastar ganados,
Con penas graves 4 la inobediencia;
Do 1a red libertad dié 4 los pescados,
Y ¢l _monte fertil, rio caudaloso,

Las vinculo al sustento Religioso.

Esta merced revalidd constante
El Scgundo Filipo que estd en gloria,
Leon de las lispanas vigilante,

Cuyo decreto guarda y la imcmoria

El Convento 4 favor tan relevante,

De que es ¢l corazon ardiente historias
Aunque es (viviendo & Cclestial cuidado)
Mas que lo po-eido lo esperado.

El silve de Serpient.s asquerosits,

Vivoras y Cu'ebras escamadas,

Y de otras sabandijas veoenosas,

Que viven de mortal tésigo armadas,

Suena en valles y cumnbres montuosas;

Pcro no escupen su veneno ayradas,

Que aun provocadas, nunca hia ofendido,

Cclestial doa que respeté el vlvido. .
Lste



Fete favor cortra ¢l rigor acerho
De la ponzoiit, Dios con franca muno,
A peticion de un penitente Sicervo,
Dispenso con intluxo Soberano;
Porque el Demonio astuto, si protervo
A nuestro eterno bien , comun tirano,
Formas fingiendo de estos animales,
Turvaba los afectos Celestiales.
En la aspereza que h4cia el norte mira
Formé naturaleza un corto llano
Sobre un abismo 4spero, que admira
Y amenaza despeiios, pero en vano, .
Que este es el sitio del Convento, pyra
Que en sacro fuego el corazon humano
Enciende, y de Maria 4 los reflexos,
Siempre s¢ miran los peligros lexos.
Este es de su Provincia la cabeza,
Que é.nulo de los riscos permanece;
El arte excede y la naturaleza
Su fAbrica , que Angélica parece:
Vive en él de Francisco la pobreza
Muy préspera , que el Ciclo la enriquece
De placer tal que desconoce el susto,
Que no aflige tormento que ¢s del gusto.
Al zanjir sus profundos fundamentos
Se atendieron vestigios y sefiales
De haber sido taller, en que alitmentos
Dulces labré el afan en los panales;
Que alli se descubrieron los asientos
De los vasos en duros pedernales,
Donde las Abejuelas con primores
Dulznras labran lo que muerden flores.
Providencia sin duda fue del Ciclo
Que este sitio habitasen celebrado
Los Hijos de Francisco, y en su suelo
De mejores Ahejas ocupado,
Labrasen con fervor , piedad y zelo,
Despreciando del mundo lo prestado,
De virtud en viitud como entre rosas,
Para ¢l alina dulzuras mas sabrosas.
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Diganlo sus solicitos fcrvores,

Beneficio comun de los mortales,
Labrando de asperezas y rigores

Para el Ciclo dulcisimos panales,

De sus largas vigilias los sudores,

Con que atesoran , en desvelo iguales,

No en vasos rudos nectares sabrosos,

De barro en pechos si, que hacen dichosos.

En los duros pefiascos permanecen

Aun hoy rudas colmenas, y al precioso
Afan continuo de Abejuelas, crecen
Dulzuras, y en corrieates lo sabroso
Libre al gusto, las cumbres enriquecen
De esta Montaiia en centro delicioso,
Porque se alargue 4 influxo soberano,
Necesitada , no ambiciosa mano.

Hay un robusto escollo, y en el pende

Librado el peso en fibrica constante

Del hermoso edificio, que suspende

Del Sol primer registro, que gigante
Embarazo es del ayre que no ofende
Firmeza tanta, de quien es atlante

Este obelisco que admiré el desvelo,

De agua fragil, que en risco quajé el hielo.

Quiz4 del Sacro peso fatigado

Agua continuamente suda y llora

Este jayan de jaspes levantado,

Que en varias formas labra y atesora;
De grutas diferentes tan minado
Estd , que sus cristales Febo ignora,
Y dando su raudal liquidos censos,
Naturales labré primores densos.

De este risco en la frente endurecida

Huerta , aunque breve , amena se compone,

Recreo humilde de la humana vida;

Y porque raiz texa y eslabone

La arboleda vistosa, no crecida,

Extrafia tierra el suclo le dispone,

Que trasladé el sudor por ardua cuesta,

En ¢l pedernal bruto sobrepuesta. .
o-
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103. Poblacion de legumbre sazonada,
Y un estanque con mucha pesqueria
Encierra, que 4 una fuente desatada
En perlas centro da con alegria:
En calle hermosa , no muy dilatada,
Lcs Naranjos se empinan 4 porfia;
Y 4 poblacion que tanto se levanta,
Aun falta tierra en que fixar la planta.

104. Sus fecundas raices tan unidas
Estan sin ser profundas, que parece
Que en tosca tela estan alli texidas,
De que el suelo supuesto se guarnece:
Pasma la admiracion al ver que asidas
Solo 4 1a superficie , tanto crece
De cada planta ¢l laberinto hermoso,
Qe de Chipre son ya .desden frondoso.

10§. Atraviesa uny calle dilatada
De Parras esta Huerta , cuyo fruto
Eleva la atencion mas desvelada,
Advertido el primor entre lo bruto;
Su fruta es de sazon tan regalada,
Tan sabroso, y tan gruese su tributo,
Que acuerda por lo dulce y lo crecido,
Partos del otro suelo prometido.

106, Por un caio la fuente se derrama,
Y el estanque por tres, con que se riega
Esta arboleda , que del Sol la llama
Si 4 fomentar , 4 exdminar no lega;
Quatro raudales de corriente lama
Cruzando el sitio, la atencion no niega,
Que entre riscos el Ciclo ostentar quiso
Hermosa imitacion del Paraiso.

107. Verdad es, que no estd tan prevenido
Como aquel de deleytes para el hombre;
Pero de la Serpiente defendido,
Sin que daiie el veneno, el silvo asombre:
Si alli en Adan fue el mundo destruido,
Aqui del nuevo Adan da vida el nombre;
Y si alli una Muger cedié al engafio,
Otra aqui de su error restaura el daiio.



A vista del Convento al medio dia
Jardin culto se ofrece deleytable,
Con otro estanque de agua clara y fria
Compuesto sobre un risco formidable:
Riega diversos 4rboles que cria
El fresco humor risuefio y agradable,
Cuyos troncos del liquido tributo
Hurtan cristal y restituyen fruto.
Sirven de muro 4 la mansion florida
Amantes Yedras, que 4 las pefias rudas
De bronca condicion endurecida,
A la caricia esquivas y cefiudas,
Abrazos dan, cuya frondosa vida
Gala 4 sus asperezas da desnudas,
QOdiosas siempre por su esquivo trato,
Que en lo insensible, aun irrité lo ingrato,
De este jardin ameno las corrientes
En alegre despelio se desatan
A otra inferior mansion de florecientes
Plantas , .que en dulces frutos se dilatan:
Distan de estos peiiascos eminentes
Quarenta estados, sin que alli se abatan,
Que antes da al gusto alegre sobresalto
En tal baxeza hallar primor tan alto.
Humilde el Guindo , altivos los Nogales
Enriquecen la estancia y la hermosean,
Y otros diversos 4rboles frutales
Frondosos sacian , fértiles recrean;
Del pedernal en poyos desiguales
Suelo escaso mendigan , porque vean
Confianzas , que Dios libra 4 sus hijos
En piedras alimentos, por mas fixos.
Sustentan de la Huerta el grave peso
Dos Grutas y Oratorios , que forjados
De agua quaxada al hiclo , es embeleso
Ver firmes de cristales condensados,
Bévedas rudas, natural exceso,
Que el arte compitiendo , all{ labrados
Se ven arcos, cornisas y balcones,
Y en sus molduras, brutas perfecciones.
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A una de estas dos l6brega gruta
La puerta del jardin ofrece entrada;
Baxase por escala tosca y bruta
A otra puerta, en la peiia desgarrada; *
Daos divisiones tiene , una tributa
Culto 4 una Cruz, en ella venerada,
Que de 4trio sirve 6 pdrtico espacioso
A un Camarin, que abrevia lo precioso.
Un Altar, aunque pobre , con aseo
Se erige en €], donde la Fé previno
D+ humildad ¢l mas irclito trofeo,
El triunfo del amor mas peregrino:
La pasion de un Dios Hombre , cuyo empleo
Soberano, admirable , alto, divino,
Fue dar muerte 4 12 muerte , y sio tibieza
Arder aun mas ali4 de la fineza.
No 4 heridas del cincel un poyo duro
Labrado, cifie parte de 12 Cueba;
Y 4 la parte del rio roto el muro
Se abre un halcon , que admiraciones ceba:
D:n tosco balaustre, aunque seguro
A la ventana, cuya vista eleva,
Maderos brutos, que la arquitectura
Solo en la proparcion hallé her:nosura.
Baxase dando vista al accidente
A la segunda Gruta por sus gradas;
Puerta estrecha da entrada commpetente
A sus cortas mansiones abreviadas;
El ancho es de una vara solamente;
Sus bbvedas son baxas, dilatadas
Por trece pies, donde ¢s lo mas extraiio,
Que aqui aun sobra Palacio al desengafio.
Al nistico bostezo portentoso
Da luz una ventana muy pequeiia,
Y en él sirve al descanso Religiosa
Una silla forjada de la peiin:
Aqui se ve del monte lo fragoso;
La vista alegre al rio se despeiia;
Registranse los brutos y las aves
Corriendo alegres y volando graves.

So
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x18. Sobre un Allar pcguegﬁZ) y aseado,
Pendiente un Dios de un Leiio se venera,
De un Religioso Obispo acompaiiado,
Que siguié de Francisco la bandcra;
Estrecho seno bien proporcionado
Para €] retiro‘y penitencia austera,
Que sus espacios aun no los llena un pecho,
Que el mar del mundo huy6 por ser estrecho.
t19. Debaxo de estas Cuebas otras yacen,
Prision de agua delgada y cristalina,
Que vista y gusto 4 un ticmpo satisfacen
Por su fdbrica rara y peregrina:
Recogen el sudar del risco, y hacen
Caudal de rica plata, tersa y fina,
Y se admira al briilar el licor puro,
Cristal tan cluio en centro tan obscuro.
£20. Otras diversas grutas esta sierra
Contiene , por plausibles con renombres,
Y la misma aspercza que las cicrra,
D¢ los que las vivieron guarda nombres:
En una de elias la sangrienta guerra
Huyendo del Demonio y de los hombres,
Una iusigne Muger camnbié clausura
De afios catorce , 4 cterna paz segura.
ta1. Esta Cucba feliz estd lab-ada
En las duras catraiias de una peia,
Cuya puerta torcida y encorbada
Parece que 4 Bembezar se despena:
Horror es apacible ¢l de su entrada,
Que deleyta asombracdo, p ryue enseiia
En muro celestial coutra el Infierno
A romper brecha angosta eu triuafo eterno.
122. Tambien estd la Cueba dul Soldado,
Que dexando el estruendo belicoso,
Buscé de ¢s:as Montanas el Sagrado,
En que vivié para morir dichoso:
La del Copero, ya desengaiiado,
De¢l Quinto Cérlos Cesar victorioso,
De quc del mundo el rnas rico tesoro
Es vencno que brinda en copa de oro.
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La Gruta que dié alvergue al Padre Diego,

Norma de Anacoretas aclamado,

Cuyo suelo feliz, que 4 su sosiego

Centro fue , de su sangre matizado

Se ve, 4 cuyo fecundo ardiente riego,

Su espiritu en fervor fertilizado,

Las que alenté virtudes florecientes,

Frutos son ya en dulzuras permanentes.
La de la Magdalena, cuya fama

Excede 4 todas, por haberle dado

De un incendio voraz contra la llama

Alvergue 4 todo un Dios Sacramentado,

El que en divino ardor el pecho inflama;

En este bruto seno retirado

El fuego huyé , que en densidad se ceba,

Y en incendio mas noble ardié la Cueba.
Otras grutas sin estas repartidas,

Para la vida austera acomodadas,

Est4n en estas breiias escondidas,

Del desengaiio 4 veces habitadas:

Quatro Ermitas se atienden destruidas,

Que por un penitente edificadas,

De sagrados retiros admirables,

Aun hoy son las ruinas venerables.
Saliendo de la Villa de Hornachuelos

La primera estacion es una Ermita

Del Angel de la Guarda , que en desvelos

La defensa del hombre solicita:

Sagrada fortaleza entre consuelos

Veneraciones llama y exercita,

Labrada en las entraiias de una peiia,

Grande 4 la admiracion aunque pequeiia.
En quadro la formé la arquitectura;

Y en ella en un Altar del Angel Santo,

A lineas reducida la hermosura,

Es venerada ; y el horror y espanto

Del Dragon del Abismo, alli asegura

Su feliz diestra triunfadora, tanto,

Que al ver alli rendidos sus rigores,

En desdenes se truecan los temores.

Des-
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Desde este sitio se descubre y mira
La Casa de Mania excelsa planta;

Su vista alegra, su eminencia admira,

Y el corazon al verla se levanta,

Y enciende de fervor sagrada pyra,

En que arde fenix 4 hcrmosura tantas

Que sus centellas aun en hielo impresas,

Cebo hallardn y lograré&n pavesas, -
Es el camino 4spero, fragoso,

Y torcido con vueltas diferentes,

Tan alto, que del rio impetuoso

Aun no alcanza la yista las corrientes:

Sudor le vence del afan piadoso

Por veredas estrechas mal patentes,

Porque su espacio en aspereza tanta,

Medir se dexa solo de una planta,

En medio est4 la mesa del Poyato
Con variedad de plantas admirables;
Cruza un arroyo que en susurro gratg
Se despeiia de rocas formidables
De su frondoso fertil aparato,

Texidas confusiones agradables,
Labrando en su despeiio hermoso en suma
Penachos rizos de nevada espuma.

De tanta horrible y 4spera eminencia,
Mano esquiva, cruel pecho alevoso,
Despeiid 4 un Guardian con la violencia
De tres botes de lanza ; y al furioso
Impetu , soberana providencia
Su influxo dispensé tan poderoso,

Que al quedar sin lesion su fé sencilla,
El odio corrigié la maravilla.

Por gradas que labré la industria humana
Se vence la aspereza del camino;

Senda fragosa en apacible y llana
Trueca devoto afan de ardor divino,
Que de una beldad pura soberana,
Incienso al bulto hermoso peregrino,
Llega 4 ofrecer de aliento fatigado,
Que es dicha y sacrificio baber llegado.

Esta
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Esta cuesta de un (llano se corona,
Donde en un risco al Cielo levantado
Hay un Calvario hermoso, que pregona
Las finezas de un Dios enamorado:
Desde aqui, en Estaciones , que eslabona
En espacio la fé proporcionado,
La Via Sacra empieza, que es diseiio
De la costa que 4 un Dios le tuvo un Lefio.
A la mano siniestra dedicado
A Gabricl , del Divino Consistorio
Nuncio feliz, Embaxador alado,
Sobre un risco se atiende otro Oratorio:
De este jayan soberbio levantado
De toscos jaspes bruto promontorio
La firme frente pisa, y el desvelo
Tal vez le duda fdbrica del Ciclo.
Desde este breve Templo, que vecino
Al firmamento de astros se corona,
De la campaiia el fertil peregrino
Suclo se aticnde hermoso , que aficiona;
D¢ la cumbre el registro, que previno
La atencion , breve espacio no perdona,
Estrechando 4 un sentido objeto tanto,
Y tantas maravillas 4 un espanto.
Goza el sitio mas plantas y mas flores
Que en Chipre ostentan Amaltea y Flora;
La aspereza eminente los horrores
Divierte con bellezas que atesora:
Del Aquil6én ayrado los rigores,
O ya desdeiia exénto, 6 los ignora,
Que de este olimpo es la eminencia tanta,
Que el viento aun no es lisonja de su planta.
Decl primar que ostentd naturaleza,
Emulo el arte, portentoso empleo
Logrd en esta sagrada fortaleza,
Que cuida la ateucion, pule el aseo:
Lo breve de este sitio es la grandeza
Mayor , que sacro im4n llama el deseo
A lograr desengaiivs; qne despierta
Su corto Ciclo por estrecha puerta.
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Medio cfrculo forma un patio breve,
Que al retiro feliz cifie la planta;
Y la que el Sol se viste y luces bebe

De un Sol , de quien fue Aurora en gloria tanta,

Porque fervores llame, cultos cebe,
Sobre el ciclo del Templo se levanta,
Coronindole allf de luces bellas,
Que en su frente mendigan las Estrellas.
En velos y cristales retirado
El Rey de Reyes, de quien es un Cielo
Palacio estrecho , vive aprisionado
De un Viril breve, y del amor que al suelo
Le traxo, donde est4 Sacramentado,
Muerto 4 la imitacion, vivo al consuelo,
Eunigma, cuya viva y muerta llama,
Se atreve 4 descifrar solo quien ama.
La tercera Capilla consagrada
Al Principe Miguel, fuerte guerrero,
En duro risco yace fabricada;
De enemigo comun contra el severo
Rigor astuto, cuya frente ayrada
Su planta oprime , y de su limpio acero
A la amenaza, baxa delinqiente
A eternidades de suplicio ardiente.
El atrio breve de este Templo Santo,
De un cadaver en triste monumento
La forma ostenta, que en temor y espanto,
Es 4 un tiempo amenaza y documento:
Su afeado y horrible aspecto tanto
Desengaiia , que logra el escarmiento
Aun el mas obstinado desvario,
A voces mudas de su polvo frio.
A la falda del Monte, consagrado
A Rafael , Sagrada Medicina,
Sobre un risco tambien edificado
De fdbrica vistosa, peregrina,
Otro Oratorio yace, que el cuidado
Llama con intluencia tan divina,
Que con violencia oculta , dulce , extrana,
A un mismo tiempo eleva y desengaiia.

Es
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Es por obscuro el sitio y retirado

Para la vida austera penitente,

Silencioso, apacible , acomodado,

Sacra delicia 4 un corazon ardiente:

Aunque estrecho el feliz Templo, al cuidado

Dcbe por oculto adorno tan decente,

Que en la atencion que sus primores mira,

Aun mas de lo que advierte es lo que admira.
Son quatro baluartes que el Convento

Constantes guardan , cifien y defienden

Las quatro Ermitas , donde en ardiniento

Sagradamente osado el pecho ercienden

Sus Ermitaiios , que al fervor sediento

D¢ sacra luz indefectible , emprenden

Triunfos tan altos , que en aqueste emplea

Triunfan de si, que es el mayor trofeo.

Sus armas son cilicios , son abrojos;

Sus banderas son Cruces que enarvolan;
Es su fé centinela, aunque sin ojos,
Y obras que la enriquecen la acrisolan;
Sus rotas venas, de corales roxos
Los retiros que habitan arrebolan;
Suyo propio el rigor es y ¢l castigo,
Pero la herida duele al enemigo.
Despues de penitencias muy extraiias
La frente rinden 4 una piedra dura,
Y el cuerpo debil, de unas pobres caiias
A cama tosca , humilde, aunque segura,
Que blandos lechos son duras campaiias,
En que de pechos fragiles procura
Triunfar el vicio 4 golpes, que recata
De insensibles heridas con que mata,
Al oriente , saliendo de esta Ermita,
Il segundo Calvario en la eminencia
Se atiende , que en fervor que solicita,
Huce al otro sagrada competencia:
Tres Cipreses alli pompa marchita
Ostentan intimando penitencia,
Que entre estos riscos 4speros y broncos
Saben scr exemplares aun los troncos.

En-



148. Entre los dos Calvarios el Convento
Yace, 4 perla oriental 1a mas preciosa,
Concha feliz , sagrado pavimento,
Que intacta esfera ciiie luminosa:
A rayos de este puro firmamento
Arde el Sacro Edificio mariposa
Sin lesion , que en las luces que recibe,
Aquello mismo que se enciende , vive.
149. En esta esfera, en este Cielo hermoso,
Indefectiblemente resplandece
Divina Aurora, que en candor vistoso
En oriente sin sombras amanece:
Dia perenne luce , que el precioso
Fulgor sagrado ocaso no anochece;
1Y cémo ha de temer niebla atrevida
Madre de un Sol, que de la luz es vida?
150. MaRIA DE Los ANGELEs la aclama
Santa, pura, perfecta y victoriosa
La fé, cuyos prodigios 4 1a fama
Son fatiga sagrada milagrosa
En divinos incendios que derrama;
Arder procura amante mariposa
El corazon, que logra en su ceniza
Nuevo aliento en que Fenix se eterniza.
151. A esta Casa , 4 este Cielo de MaRia,
Se entra por comp4s bello aunque abreviado
A un pértico, y en ¢l con alegria
Descansa todo aliento fatigado:
Coronando tambien la Porteria
De esta Aurora est4 un bulto colocado,
De Armas Escudo fiel , que en su pureza
Intima de su origen la Nobleza.
152. A la diestra en el atrio, no espaciosa
Puerta, entrada concede al Templo Santo;
Y aunque estrecha , pulida y primorosa,
Manifiesta de luces golfo tanto:
Es la Iglesia, aunque breve, tan hermosa,
Que es de las almas celestial encanto,
Donde se atienden de la fé despojos,
Que mira el corazon mas que los 0jos.
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Es fiel imitacion, planta y medida

De la que el Serafin de Asis glorioso
A Emperatriz del Cielo esclarecida
En ¢l ameno, fertil y frondoso
Valle Espoleto coosagré ; atendida
Su fibrica, milagro primoroso,

l.a que imita qual es, dudar pudicra
El que ignora qual fuese la primera.

Con pompa, magestad, gala y decoro

Estd el Templo vestido y adornado,

Y ostenta de primor mucho tesoro,

Que escultura y pincel le han tributado:
No ca ¢l incendio brillador del oro

Sus mayores decencias el cuidado

Libra , que el arte en gala primorosa,
Da al desden la materia mas preciosa.

Del cuerpo de la Iglesia, la Capilla

Mayor divide rexa bien labrada,

Que siendo de madera, tanto brilla
Eo e¢lla el pulimento’, que aclamada

Es del comun aplauso maravilla;

Quc en ella con primor se ve engastada,
A huinildad de materia no preciosa,
Mucha decente magestad hermosa.

Subre el Altar Mayor con gran decencia

Un Retablo admirable se levanta;

De su artifice brilla la eminencia

Que esmalta Ofir: entre belleza tanta,
Con pompa, magestad y reverencia,

El Sagrario prision es sacrosanta

Del Lcon de Jud4, tambien Cordero
Tierno 4 ¢l amor, pero al desden severo.

157. Estd sobre el Sagrario colocada

Una linagen heimosa de Maria,

De gran primor , de la Pasion llamada,
Del alma melancélica alegria:

Talla preciosa de marfil labrada;

Las manos junta , y quando las desvia
Cinco heridas se ven, que lo sangricnto

. Del Hijo fue , mas suyo el sentimitnto.



158. De Efigies diferentes se guarnece
El cuerpo superior , que la pintura
Grata hermosea , prédiga enriquece;
Y ¢n medio un nicho, que 4 beldad tan pura,
Que su luz ni se eclipsa, ni anochece,
Trono da de preciosa arquitectura,
Desde donde preside en perfecciones
Angeles , Cielos , luces , corazones.
149. Titular y Patrona Soberana
Es esta Aurora hermosa y peregrina
( Del lunar que introduxo la Manzana
Libre 4 influencia superior, divina) -
Del Convento y Provincia; es la Diana
De aquestos bcsques, de quien es vecina,
A cuyo pie, en eterng parasismo,
Es despojo 1a fiera del Abismo.
160. Es la Luna coturno de su planta,
Angeles que la sirven, la rodean,
Que 4 los reflexos de belleza tanta
Sc perfeccionan , pulen y hermosean:
iO quanta dicha, proteccion 6 quanta
Lograron siempre los que aqui desean
En sus Aras por culta reverente
Dar en victima grata pecho ardiente!
161. Una Efigie el Retablo portentoso
Corona de Jesus Crucificado,
A cuyo suberano pie un precioso
Brazo, de talla antigua fabricado,
Feliz encierra, ciiie primoroso
Del Diego de Alcal4, fuerte Soldado,
Reliquia grande, porque ea gloria tanta
Dios 4 su Trono la humildad levanta.
162. Dos nichos en los dos Colaterales
De otras muchas Reliquias son erarios,
En latitud y longitud iguales,
Con divisiones de primores varios:
En Sagrada Milicia de leales
Guerreros guardan estos Relicarios
Despojos , que venera la memoria )
De quien triunfa ya c¢no paz, y reyna en gloria.

n



163.

164.

16s.

166.

167.

Del Evangelio 4 el lado una Capilla
De admirable primor, rara hermosura,
A Joseph consagrd la fé sencilla
Con un Retablo, donde la pintura
Reduce 4 lineas tanta maravilla,

Como de un Dios la Cuna y Sepultura,
Ya adorado de Reyes y Pastores,
Ya eclipsado en un Leiio entre rigores.

Es atlante robusto, soberano,

A Deidad que sustenta y que mantiene
El Santo Patriarca, ;6 quan ufano

Al Dios Infante que en sus brazos tiene
Al pecho arrima tierno el noble Anciano!
Donde abrigo en incendios le previene
De amor , en que su frente ya nevada,
Su juventud atiende renovada.

De su esposa asistido (jqué fortuna!)

De cuya mano, tronco floreciente,
Aclamando sus prendas una 4 una,
Le dié la dicha, en eleccion patente
Del Cielo ; y ka que fue como ninguna
A Esposo que la sirva reverente,
Fiando su candor en perfecciones,
Comerciaron entrambos Corazones.

Da luz 4 esta Capilla una ventana
Que al partico del Templo corresponde,
Que resplandores bebe 4 la mafiana;

Y enfrente hay un Altar hermoso, donde
De un Dios difunto Imagen Soberana
Yace, cuya hermosura eclipsa, esconde
Sangriento horror , que fue precio infinito
Gastado en indultar tanto delito.

Esta Imagen del mas ardiente amante
Es atractiva tanto , que florece
Devocion .mucha , religion constante,
Que votos rinde, victimas ofrece;

Aun al necesitado mas distante
Alcanza su influencia, y le enriquece,
Siendo prodigios tantos los que ostenta,
Que la fama los dice , oo los cuenta.
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El Coro con su Atril y Libreria,
Que divide una rexa de madera
De la Iglesia, es teatro 4 la porfia
Sagrada, ardiente , que en terrestre esfera
A Dios rinde alabanzas: Silleria
Breve le cine, en que ¢l primor se esinera,
No al descanso, que aunque haya ley que obligue,
No hay en fervor trabajo que fatigue.

Bellas Pinturas, ricos Ornamentos
Hermosean 4 un tiempo y enriquecen
La Sacristia ; nobles ardimientos
En competida devocion ofrecen
Preciosos dones , porque 4 ¢l culto atentos
Su decencia autorizan y engrandecen
Los Fieles que aqui cumplen sus votos,
Prodigamente ardientes y devotos.

En el testero principal preside
De Maria una Efigie | scimicjanza
De la otra vitular , con quien se mide
En fiel imiiact n, aunque no alcanza
A compeltirle rayos que despide
Divina Aurora, Luna sin mudanza;

Pero cupia prinores que atesora
De original , que original ignora.

Es el estrecho Claustro del Convento - .
De 4ngulos quatro en hermosura iguales
Labrado ; sus paredes lucimiento
O-tentan con pinturas celestiales:

De azulejos vestido el fundamento,

A los rayos del Sol reflexos tales

Furma, que es, 4 el que atento los advierte,
Lo que deslumbra alli lo que divierte.

A na Cisterna el agua se recage, '
Que 4 un dngulo del Claustro se previno,
A cuyo cristal liquido se acoge
Ardor sediento, que encendio ¢l camino;
Si en lluvia se desata , se descoge
Preiiada nube 4 influxo que ¢s divino:
Aqgneste seno en recoger no tarda
Los desperdicios liguidos que guarda.
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El quarto principag diez monumentos
Tiene por Celdas, cuyo espacio breve
A dos varas se estiende; allf contentos
Los Religiosos , como pena leve
Prision tan dura, que aun los movimientos
Precisos ciiie', sufren, porque mueve
El vuelo libre 4 celestial bonanza
Por inmensos espacios la esperanza.

A este quarto de béveda labrado
Fanal luciente rayos comunica,
Quando Febo en cristales sepultado
Intima horrores, sombras notifica:

De dia su explendor comunicado

Por ventanas, de luces queda rica

La mansion, y 4 faltar , no fuera daiio,
Donde arde en llama tanta el desengaiio.

El quarto superior habitaciones
Quatro contiene , y una es Librerfa;
Centro , en que de estudiosas atenciones
Cebo fecundo hallé noble porfia:

En cortejo 4 devotos corazones

Es la pieza inferior Hospederia;
Empleo digno de piedad extraiia
Del gran Filipo Séneca de Espaiia.

Siendo tan superior, la entrada tiene
En la Montafia, y sobre el risco estriva
La madera, q:e el suelo le previene
En muro estable de la peiia viva;

En él ¢l Noviciado se contiene,

Taller que en vida amable , aun siendo esquiva,

Bien labrados 4 Dios ofrece tantos
Doctos Varones, Misticos y Santos.
Del Refectorio es la mayor decencia
La humildad Religiosa , abastecido
A influxos de Divina providencia,
Donde es admiracion ver que al sentido
(Siendo el mayor regalo penitencia )
El plato, de sazon tan prevenido
Se logra, que es desden , aunque sin arte,
el que viciosa ostentacion reparte,



41)

178. De humilde texa es el metal sonoro,

1790.

Barro duro pendiente , que pulsado,

Con modestia convoca y con decoro
Comun aliento, ya necesitado:

Conservale la fé como tesoro,

Que establecié un prodigio, pues quebrado
No le vié porfiada diligencia,

Que buscé en el metal mayor decencia.

Al medio dia corre, aigo espacinsa

Para estrecheza tanta, una Azotea
De afan comun recreacion vistosa,
Siempre ilustrada de la luz febea,
Coronando la fibrica dichosa,

Rio, Huerta y Montaia sefiorea;
Aunque en su fuerte libre del asalto
Lo mas humilde, solo es lo mas alto.

180. Esle es en suma, en labrego bosquejo,

182,

De este Convento claro el Edificio;

De virtudes heroicas terso espejo;
Destierro ardiente universal ¢zl viciog
Centro de la prudencia y del consejo,
Donde, al influxo celestial propicio,
Del Gran Francisco vida porteutosa
Logra posteridad la mas gloriosa.

Este el Castillo Sacro de MaRria,

Hospedaje de un Dios Sacramentado,
Donde con prontitud , con alegria
En culto fervoroso es venerado;

Que de sus hijos, en feliz porfia,
(Con pecho en sus finczas abrasado)
Actos raros, que estrenan penitentes,
Temeridades son las mas ardientes.

Viendo el Demouaio frutos tan creci-dos,

Que en el jardin de Dios troncos Sagrados
En toda virtud fértiles, floridos,

Al riego de la gracia fecundados
Producian , 4 envidias encendidos

Sus rigores , 4 ¢l monte derivados,
Cebindose en frondosas altiveces,

En el fervor y ¢l fuego ardi6 dos veces. <

Sem
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183. Sembrados y ¢sparcidos por el viento
Rabustos troncos , ya leves subian
De voraz llama 4 el impetu violento
A disfana esfera, donde ardian;
A la porfia del bolcan hambrieuto
Exilicion ardiente descendian,
Y las brefias confusas mas espesas
Dcsatadas en lluvia de pavesas.
184. De tanto extraiio incendio pavoraso,
Ya del circulo ardiente rodeado
Este Sagrado centro Religioso,
Hasta ser confusion crecio el cuidado:
En tan horrible trance, fervoroso
Acordo con espiritu el Prelado,
Retirar en la Hostia 4 gruta escasa
Fuego, que no consurme lo que abrasa.
185. De alto impulso, que ¢l pecho le regia,
( bligado , mirando el riesgo cierto
De aquel bolcan . con santa valentia
Buscé vereda libre en golfo incierto
Por donde mas confuso el fuego ardia;
Con su familia hallé seguro puerto,
Que la llama cortés y lisongera
Dié paso al que elemento le did esfera.
186. Ciego bolcan detente , no lastimes
Ese Sacro retiro venerable:
§Cémo birbaramente osado, oprimes
El centro Santo de virtud estable?
3Como cefios ardientes no reprimes
Al tocar esa esfera dulce, amable?
iQué pena! asi sus hijos prorumpian,
Sin que bastase el agua que vertian,
187. Voraces iras de elemento rubio
En el Sacro Edificio se cebaron,
A donde todo el etna y el besubia
Su formidable incendio trasladarons
De pavesas en pélido dilubio
D: la esfera didfana baxaron
Sacros despojos, de virtud retiros,
Que 4 eacender ayudaron los suspiros.
Ano-
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Anochecido todo el horizonte
Quedb , sin esta luz que le ilustraba;
En pobreza y ultrage todo el monte,
Sin la joya preciosa que abrigaba;
Mas porque 4 nuevas glorias se remonte,
La piedad , que con ligrimas regaba
Las ruinas, les restituyé entera
Toda la hermosa perfeccion primera.
Otro segundo incendio, revelado
A un Varon exemplar , santo, dichoso,
De virtudes portento celebrado,
Padeci6 este Convento ; y fervoroso
Con su filiacion Santa , alli el Prelado
Sagrado Eneas , retir6é piadoso,
Previsto el riesgo, del incendio horrible
Divina ardiente brasa inextinguible.
A pocas horas toda la Montaiia *
Mongibelo segundo parecia;
De llama ardiente 4 intrepidez extraiia,
Aun de Bembezar la corriente ardia:
No perdond aun el risco ¢n la campaia
Del ayrado bolcan la bateria,
Que ¢émulo de la llama del Abismo,
En pedernales se abrasd 4 st mismo.
Destruido quedé todo el Convento;
Y por esto el sepulcro donde yace
La famosa Muger (raro portento)
En que 4 vida mejor Fenix renace,
Se ignora ; mas piadoso sentimiento,
Que en tal desgracia mal se satisface,
Dcl afan repitiendo los sudores,
Restaurd 4 el Edificio los primores.
No ha padecido solo estas ruinas;
Porque despues un trozo desgajado
De unas peiias, que al Cielo estan vecinas,
Arrastrando con curso acelerado
Gruesos troncados Robles , y de Encinas
Robustas resistencias , bruto ayrado
Volé con - ligereza de ia cumbre,
En alas de su misma pesadumbre.

S
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Des-
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193. Destrozé 1a Capilla de Maria
A su Concepcion pura consagrada,
De cuya Imagen , el siguicnte dia
En ¢l Sagrario, que es de un Dios morada,
Y de la del Eterno Padre , habia
Despojos que la fé alendid admirada,
Que al golpe horrible fueron desperdicio,
Que un milagro guardé sin perjuicio.
194. De este escallo que altivo s¢ levanta
Sobre el Cielo, exemplar de este Convento,
Desplomado otra vez con furia tanta
Un pedazo baxd, que su arditniento
No perdoné ni al risco, ni 4 la planta,
Que pudo ¢l curso embarazar violento;
Y hasta tocar del rio Jas espumas
Calzé su peso formidable plumas.
195. A ¢l estrépito horritle y espantoso
Estremecida toda la Montaia,
Asustada temblé ; y el Religioso
Cuerpo feliz , que en devocion extraiia
. Los Maytiues cantaba fervoroso,
Su empleo no dexé (Sagrada hazaiia)
Que para un pecho firme en Dios fiado
No hay susto, ni hay horror en lo criado.
196. A influencias de mano providente,
De Maria la Casa (jqué portento!)
Libre quedé en peligro tan patente,
Que volando por cima del Convento
El grave peso del pefiasco ardiente,
Como el ave ligera por el viento,
Quando extraiias esferas leve abraza,
No pudo ser ruina , y fue amenaza.
397. 3Mas cdmo podri el aspid de la envidia,
Por mas que escupa su mortal veneno,
Este fuenie acabar, que 4 la perfidia
Dzl vicio en sacra resistencia es freno?
Que aunque en asaltos tan freqiientes lidia,
La providencia en este breve seno
Alientos guarda en pechos penitentes,
Que opriman el Dragon de siete frentes.
As-
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Angeles esforzados, victoriosos

Huan sido de este Cnelo estrecho, santo,
Los hijos , en alientos fervorosos

Al :nundo exemplo y al Infierno espanto;
Enredando laureles tan gloriosos,
Que texid la aspereza y el quebranto
Sus claras sienes, que en combates recios,
D¢l comun enemigo son desprecios.

Si una piedra sin manos postré en tierra
La Estatua de Nabuco Rey soiiada,
La humildad hace aqui sangrienta guerra
A soberbia en metales fabricada:
Voluntaria pobreza , que destierra
Torpe ambicion, sin manos derivada,
Triunfa , tocando, no el metal extraiio,
El barro si, del propio desengaiio.

Si aquella piedra humilde , misteriosa
Fue creciendo hasta ser monte eminente,
Que tocaba 4 la esfera luminosa;

Este Convento, piedra penitente,
Casi insensible 4 vida rigorosa,

En altos vuelos de virtud creciente,
Quando 4 vista del polvo vil se apoca,
Aonchos espacios del Empireo toca.

" A ser monte de Mirra levantado
Crece amarga y prolixa la abstinencia;
Monte es ya de Efrain, fertilizado
A influxos de Divina Providencia;

D¢ Olivas monte en ciencias aclamado,
Carmelo en la continua penitencia,
Lfbano de la Iglesia Militante,

Que aspira 4 ser Sion en la Triunfante.

Si de Noé familia separada
De la malicia del comun contagio,

En los montes de Armenia asegurada
Se vi6 en el Arca en general nanfragio;
De Francisco familia reservada,

Sin que la turbe asombro ni presagio,
Pisa estos altas Montes , donde mora
Santa, feliz, alegre y vencedora.
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203. Y si de allr salleror(x pro)pagando
Scgunda vez el mundo los vivientes,
Siendo , montes y psramos poblando,
Noé tronco fecundo de las gentes;

A intluencia Divina procreando

Este Monte Varones eminentes,

Dié al mundo en vida austera , religiosa,
Poblacion dacta , santa , numerosa.

204. Ya Obispos, Patriarcas , Cardenales,
Custodios, Guardianes , Oradores,
Comisarios , Vicarios, Generales;

Ya Provinciales , Calificadores

De ¢l han salido, y en virtud iguales,
Mértires , Candidatos , Confesores,
Sagrada série, que la Iglesia inunda,
Del Serafin propagacion fecunda.

205. De Fray Juan de la Puebla, el venerable
Padre y hermano nuestro sin segundo,
Esta es la fundacion que ardiente , estable
Erigié ; cuya-luz ilustra el mundo:
Exemplo 4 penitentes admirable,

En heroica humildad alto, profundo,
Cuya Cabeza aqui sus hijos fieles
Conservan , y aun hoy frescos sus laureles.
206. Es otro Paraiso, que al cuidado
. 'De influxo atento Celestial , Divino, .
En las virtudes todas fecundado,
Fruto rinde colmado peregrino:
Suelo donde el sudor se ve logrado,
Que cultura en rigores le previno;
Pues de flores y frutos se matiza,
Que la mano que rompe fertiliza.
20%7. Es un remedo atento de la Gloria,
A breve esfera Cielo retirado,
Donde aun el mismo afan sabe 4 victoria,
En que respira el pecho fatigado;
Que de vana delicia transitoria
El engaiio alhagiiefio desdefiado,
Como precio de dichas superiores
Dulzuras ya se tratan los rigores.
Con



208.

209.

210.

Con vinculo de amor estreche unidos

Muchos, de un lazo solo -aprisionados,
Viven aqui Varones escogidos

De caridad 4 incendios abrasados:

No hay motivos, & si hay , desatendidos;
Nunca los vié la emulacion ayrados,
Que de serena paz en dulce calma
Muchos pechos informa solo.un alma.

1O quanto persuade su aspereza

Mudamente eficaz! tan elocuente,

Que en triunfos de constancia y fortaleza
Cada individuo @ un serman viviente:
Aun las paredes brutas la grandeza
Pronuncian de su vida penitente,

Que salpicadas de corales roxos
Advertencias se escuchan con los ojos.

Aqui mortificada la inocencia

A crudos golpes del rigor se mira,

Porque un Dios ofendido, en la clemencia
Cefios justos convierta de su ira:

Quando torpe , atrevida la insolencia
Contra el Cielo en vapor negro conspira,
La virtud por el vicio castigada

Le embayna 4 la Justicia ardiente Espada.

;O lo que debe el mundo 4 tus fervores,

Soberano Retiro , Monte Santo!

3 Quéntos por ti han burlado los rigores
Del centro del horror y del espanto?

En tempestad amable los favores

D¢l Cielo el Orbe logra por ti, tanto,
Que estan (siendo en virtudes un portento)
Mas all4 de lo que es merecimiento.

Vive , 6 Cumbre, triunfante, coronada

De mas trofeos que Astros el Sol dora;
Vive, 6 ardiente luz , nunca eclipsada
De torpe envidia que tus triunfos llora;
Vive plausible, vive asegurada

De eterna duracion , que el fin ignora;
Y sin que émulo rayo te derribe,

Vive tu misme sin mudanza, vive.
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213. ;0 quanto ignora el qug buye el ocio blando

De tu esfera feliz! ;Quanto se engaiia

El que en turbadas olas naufragando
Desdefia tu quietud , Sacra Montaiia!

;O centro dulce! no desierto, quando

Del desengaifio un pecho se acompaia:
iFeliz el que tus bienes solicita!

;O Soledad! dichoso el que te habita.

LAUS DEO

LOA
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LOA DE LA SOLEDAD.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Fenix Dama. El Mundo.

Sale Fenix de gala.

Fen. U7 A que en esteameno prado,
en que hallé 1a Primavera

planta 4 planta, y flor 4 flor,

tantos trofeos, que ostenta

apacible laberinto,

donde ( haciendo competencia

4 ese Globo de diamantes)

ignora la vista atenta

si acaso es un Cielo el prado,

6 es cada flor una Estrella.

A dulce prision rendidos

mis sentidos y potencids,

en cadenas de fragrancia

y prisiones de belleza

se hallan; quiero yo ahora

discurrir conmigo mesma:

i para qué tantos delueytes

previno la provideacia

La Inspiracion.  Miisicos.

la aspereza de una roca

va mormurando entre arenas,
ser 4rbitro del primor

con que entre flores se quiebra,
dando alientos de cristal

4 las plantas que alimenta?

Mund. Veré si el deleyte blando

su esquivez dspera templa.
Sale el Mundo de Galan.

Fenix, Sefiora, beldad

tan soberana y excelsa,

q:ie mcjor que en las de Venus

arder aromas pudieran

en tus aras, dando culto

4 tus peruyrinas prendas

por Diosa de la hermosura,

y dueiio dv la finesa.

Fen.Nosé qes esto, q ¢l verle ap.

me asusta 4 un tiepo y me ilegra.

del Ciclo? porque £ los brutos, Mund. Sin razon contra ¢l carifio

ni las tlores lisongean,
ni otros primores agradan,
ni otras dulzuras deleytan.

FEil Mundo al paso.
Mund. Divertisa entre las flores
estd ; la ocasion no pierda
mi ardid, que he de conquistar
tan peregrina belleza.

Fen. ,Quiéa vio un leon que preside
¢l volgo bruto de fieras,

4 cuyo riyir ardicate

teivbla asustadi la selva,

al margen de un arroyuclo,
qae cou su plata risueiia

dispara el rigor las flechas:
3la adoracion es desayre?
jes el rendiniento ofensa?
Aun 4 la D¢idad soborna
¢l don, ; pues co6mo Jusprecias,
no solo y: 1ms caricias,
mis suspiros, mis teruezas,
sino tantos hienes , tantos
pliceres comno mi dicstra
hoy 4 tus pivs poderosa
prédigamente franquea?
,Por el sudor y ¢l trabajo
quién ¢l ucio blando Jdexa?
j¢s apacible el martiriv?



;es deleytable la_pena?
; quiéa el gusto y el placer
por el sentimiento trueca?
; por la desnudez la gala?
; por la hambre la opulencia?
s el Cetro por el cayado?
3y el oro por la pobreza?
Quantos metales preciosos
la tierra esconde avarienta,
quantas perlas el Sol quaja,
quantos diamantes engendra
el Oriente, quantos frutos
la tierra fecunda ostenta,
pescados surcan el golfo,
aves fatigan la esfera,
quantos deleytes, en fin
4 la fantasia inquieta
pueden ofrecerse, tantos
en mi dominio se encierran,
y 4 tu beldad serdn todos
corto sacrificio apenas:
logra tu hermosura, Fenix,
que solo un error desdena
las fortunas; los sentidos
su empleo logren, y tengan
en tanta amable delicia
su exercicio las potencias,
que los brutos, incapaces
son de estas dichas.

Fen. Atenta
te he escuchado, porque yo
sobre esta misma materia
discurriendo estaba ahora,
dudando qual . en la eterna
sabiduria, de tanta
variedad hermosa sea
el fin.

Mund. Hacer deleytable
la vida del hombre es fuerza
que fuese el motivo, quando
ni perciben, ni penetran
los brutos su calidad,

6 escondida, 6 manifiesta:

#quién vié un tigre que cxdmina

el bosque con diligencia,

impaciente de mirar

que 4 sus rigores no encuentra

la presa para el cachorro,

que hambriéto.dexd en la cueba,

suspender al ismo tiempo

de su enojo la violencia,

por escuchar un gilguero

que sobre ramas gorgea

de esmeralda? ,quién vibuncor.

que la aspereza penetra (zo

en alas de su temor,

pararse 4 mirar las lenguas,

«<on que le parlan fragrancias

4 el sentido, los que alienta

aromas el foro? ;luego

para los brutos ya cesa

el fin que el Cielo pretende

en los primores que estrena?
Fen. ;Si ser para ostentarse

la Divina Omnipotencia?
Muni. Noj; porque para ese fin

era bastante la inmensa

fabrica de tantos globos

como en diafana esfera

tachonados se descubren

de Luceros y Planetas,

el Sol y Luna bastaban,

ayre, fuego, mar y tierra,

efectos tan adinirables,

que bastantemente muestran

en rasgos mudos, ser partos

de 1a O:mnipotente diestra.
Fen, Casi lugar 4 la duda

el discurso no le dexa:

3 luego son para los hombrest?
Mund. Si; porq en laedad primera

el Cielo les di6 dominio

sobre las plantas y fieras,

y de él no le ha despojado;



pues vemos § en la edad nuestra,

tambien 4 el hombre se miran

todas las cosas sujctas;

luego si dominio tiene,

libertad 1ambien es fuerza

que no le falie jam4s

para poder usar ce etlas,

porque darie su dominio

sin darle el uso, ya fuera

darselas ¢l Cielo 4 ¢l hombre,

como si no se las diera.

Pues si del hombre son todas,

;de qué sirven .qué aprovechan,

si no suelia el apetito

4 sus deleytes la rienda?

Gr«stosa la vida vuclven

lus placeres, y si cesan,

antes es muerte que vida,

y antes que deleyte es pena.
Fen. Vivir quiero, no morir;

placer quiero, no tri‘teza;

rompa ¢l apetito grillos,

y la voluntad cadvnas:

tuya soy, tuya he de ser.
Mund. Hoy tienes 4 tu obediencia

todo un Mundo: ; serds mia?
Fen. A seguirte estoy resuelta.
Mund. Vamos, Fenix, jque fortuna!l

trivafé, amor,gloriosaempresal

A! irse despacio cantan dentro.

41usi.. Recela tu precipicio,
errado vas pensam:ento,
que es scguridad dudosa
la que ticne cerca el riesgo.
sMund. , A qué aguardas?
Jen. Ya te ~igo;
3 pero que dulces acentns
son los que el ayre fatigan?
U 2Mund. ;Qué prsar! de mis trafeos
glorias que aplaude la fama
repiten dulees los ecos. P anse.

Sale la Inspiracion de Angel.
Insp. ;0 malograda belleza!

gddénde caminas? gue temo,

que procuras 4 tu vida

muy tempranos los despeiios.

iQué dolor! suspende el paso,

y 4 tu hermosura 4 lo menos

ten lastima, y no malogres

tus floridos afios tiernos.

2 A lus engafios del Mundo

te entregas facil? jqué yerro!

si las que son hoy dulzuras,

serdn mafiana escarimientos:

con la luz del desengafio

tus pasos iré siguienda,

que¢ aun 4 mayor ceguedad

bay en sus rayos remedio.

Vase.y saic Fenix sola.

Fen. Ya ¢l alma, serena paz,

sin los prolixos encuentros

del discurso en que luchaba

con dos extremos opuestos,

ha conseguido, ;qué dicha!

quando ¢l uracdn soberbio

de tantas dudas turvaba

en olas los pensamientos.

Sientase.

;Qué calima tan apacible!

;6 que blando sapla ¢l viento!

y1 no hay que temer naufragios,

nala es golfo, todo es puerto;

ya en serenidad tranquila

mis putencias 4 Morfeo

en blanda suspension grata

quieren pagar dulce feudo.

Quedase dormida : sale le Tnspira-
cion , y cantando dentro, repite
represertada la copla.

Mlusic. Recela tu precipicio, &c.
Insp. Recela tu precipicio,
errado vas pensamuento,



que cs suguridad dudosa

12 que ticne cerca el riesgo.
Qu¢ descuidada en tus dichas
al ocio blando del suefio

te entregas hoy , porque ignoras
de una lisonja los ceiios.

Quicn duerme en el desengario,
aun dormido est4 despierto;

y quien engaiiado vive,
desvelado estd y durmiendo.
Abre lus ojos, que estan

aun mas que dormidos ciegos,
pues no advierten de un engaiio
tanto escondido veneno.

Esa mundana lisonja

la ilorardn como peso,

quiz4 quando 4 la ruina

sea imposible el remedio.

Fen. Dcleytes quicro y no penas,
placeres, no sentimientos.

Insp. Sin duda que est4 soiiando,
la Inspiracion llega 4 tiempo.
3 Qué placer es ¢l que buscas?

Fen. Deleytes del mundo quiero,
pues de ellos el Ciclo al hombre
le hizo absoluto dueiio.

Insp. A mejores glorias tienes
(dexando ¢l mundo) derecho;
y si en esas hallar juzgas
fin que quicte tu deseo::

Mlusic. Recela tu precipicio, &c.

Cantan, y repite.

Irsp. Dexa los vanos placeres
del mundo, que envueltoen ellos
con ¢l rebozo del gusto
se disimula el torinento.

Fen. No pudo buscarle alhombre
Dios su daiin, de que infiero,
que pues dexd 4 su alvedrio
. placeres y pasatiempos,
ya le es licito el deleyte,
ya le es decentw el festejo.

Insp. Usando bien de las cosas
del mundo, negar no puedo
ser licitas; pero aquel
que las dexare es muy cierto,
que del desden al compis
el mérito va creciendo:
seguridades no busques
donde es fregiieate ¢l tropiezo,
y abraza td el desengaiio
antes que avise el suceso.
Vuelve los ojos, y mira
de tantos como cayeron
en su misma confianza
mucho lamentable exemplo.
En la fragilidad misma
buscar firmeza es gran yerro;
y si presumes en ti
singulares los aciertos::

Music. Recela tu preuplcw &ec.

Insp. Dios te llama, no le cierres

la oreja 4 tan dulce acento,

que pisa la obstinacion

las lineas de su respeto;

haz mérito de la dicha,

y 4 tan divinos retlexos

no quicras cerrar los ojos.
Fen.Si Dios me busca, jqué espero?
Insp. Despicrta y sigue mis pasos,

hallards placer eterno,

que son los gustos del mundo

villano vapor, que al fuego

de un ardiente desengafio

sc desvanece al momento:

sigue mis pasos no tardes,

y si tomas mi consejo:::

Despierta, y cantan.

Music. Recela tu precipicio, &ec.
Fen. ,Recela tu precipicio,

errado vas pensamiento,

que es seguridad dudosa

la que tiene cerca ef riesgo?

Sin duda que son avisos,

vase.



con que (4 mis dichas atento)
rayos de divinas luces

pone 4 mis ojos el Cielo.
Sonora voz, que en el alma
influyes tan dulce incendio,
aguarda , aguarda, no asf
sepultes en el silencio
flechas de amor disparadas
en tus soberanos ecos.

3 Cémo tan presto suspendes
la harmonfa? no tan presto
te ausentes, aguarda, espera,
porque sepa yo 4 quien debo
alientos para la llama,

en que felizmente mucro.
Transformacion milagrosa
exercitas en mi pecho;

ya experimento bolcan

lo que antes rebelde hielo:
tenga lugar lo piadoso,

cese un rato lo severo,

y da atencion compasiva

4 mis ansias y 4 mis ruegos.
No huyas quando te busco,
pues me buscas quando niego
la atencion al desengaio

del alma seguro centro.

3 Por qué me buscas dormida,
si te vas quando despierto?
ipor qué me matas, si buscas
para mi vida el remedio?

no me castigues (jay triste!)
pues la libertad te ofrezco,

y esde tu acento en la llama
digno holocausto mi pecho.
iDonde vas que no te alcanzo?

3ddéndeestds que no te encuétro?

para que 4 quien debo avisos,
deba tambiva documentos:
muclo huyes, pues ahora

de mis suspiros el viento

aun no te alcanza: ¢l rigor

sin duda te presta ¢l vuelo.

Music. No temas tu precipicio,
seguro vas pensamiento.

Fen. Mas ya te muestras humana
en las penas que padezco;
scguridad me prometes;
prosigue, y sepa los medios
preporcionados al fin
de la dicha que pretendo.

Mustc. Que quien de Dios est4 cer-
est4 del peligro lexos. (ca,

Fen. ; Luego est4 cerca de Dios
quien le busca? no penetro,
en mar de dudas que surco,
golfo de tantos misterios;
pero buscando tu norie
iré tus pasos siguiendo,
divina voz.

Sale la Inspiracion.

Insp. No prosigas,
que ya te salgo al encuentro.
Y para que con las dudas
no esté el discurso perplexo,
no esté ahsorta la razon,
ni el 4nimo esté suspenso,
te declararé el enigma.

Feu. Prosigue, que ya teatiendo.

Insp. Quien 4 Dios busca, le halla
tan en st mismo, que es ciertu
que buscdndole, le encueutra
dentro del mismo deseo.
Aguardando estd 4 que pulse
el corazon muvimientos
amorosos que la gracia
alienta: y es tan 4 un tiempo
el buscarlo y el hallarlo,
que ignora el discurso atento,
si es lo primero el buscarlo,

6 el hallarlo es lo primero.

Ua rayo de luz envia

con que dispone erl sujeto,

que es la Inspiracion, y aquesta
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mueve con impulso tierno

la voluntad, porque busque
¢ tan soberano centro

la dichaj 4 w1 pues, me envia
para que haga lo mesmo
contigo, porque benigno
Padre, con piadaso celo

te solicita las glorias

que ofrece al hombre por premio
de pends, que se coronan

de laurel de luz eterno.
Obedece 4 la razon,

Y en perpetuo cautiverio

el apetito se ajuste

de la prudencia 4 los fueros;
huye deleytes profauos

del mundo.

Fen. Y para ese efecto,

;qué medio es mas cficaz,

€s mas seguro y mas cierto?
Insp. La soledad , porque en clla,
aunque ¢l hombre vive expuesto
4 ruinas sitmpre, son

mucho menores los rivsgos.
Los vjos, que son del alma
puntuales meosageros,

en la soledad no ¢ncuentran
noticia que turbe el pecho.
Riscos, trancos, aves, flores,
en ella son los objutos

que aticnden, que solo obligan
4 alabar su Autor en ellos;

no del adarno profano

el desorden de estos tiempos,
prision de la voluntad,
sumbra del entendimiento.

Ni ven del digno castigo,

ni del indigno ven premios,
que encienden la irritacion
del mas templado y mas cuerdo.
No hay triunfus de la malicia,
81 de la virtud desprecios;

no censuras del ocioso,

ni enganos del lisongero.
Del poderoso violencias,
usuras del avariento,
ultrages de la justicia,

de la insolencia trofcos;

y en fin (jqué felicidaa!)

no ven, aunque esten abiertos,
del hipécrita humildades,
ni altiveces dcl soberbio.

El oido solo escucha

de las aves lus gorgeos,

y ¢l rumor de los arroyos
que se despenan risueios;

no de engaiiosas sirenas
alevoso caato tierno,

ni en labio torpe, profano
el blando silvo de Venus.

En dura opresion, del pobre
no se¢ escucha alli el lamento,
ni el rumor de la cadena

que arrastrael § estd sin yerros:
ni lastiman del rendido
suspiros tristes, ni menos

se envidian del peaeroso
aplausos que lleva el viento.
No irritan bachillerias

de un presumido discreto,
ni oprime alli formidable

la pesadumbre de un necio:
ni 4spero en ¢l oprobrio.

ni en la lisonja alhagiiciio

se atendié jamés un labio,

6 ya blando, 6 ya severo.
El gusto, en la soledad
sazunado ¢l alimento

logra, sin el antificio

que el vicio afiadié por cebo.
Sirve 4 la sed el cristal
brindado en los arroyuelos,
no en copas de oro, que gula
y soberbia introduxeron;



y en fin, los sentidos todos
tienen su exercicio , menos
lo que puede ser peligro,

lo que puede ser exceso.
Dulce calma las potencias
gozan, sin que en su sosiego
hallen motivos, que 4 el alma
puedan turbar el contento.
El entendimiento, solo

tiene en la virtud su empleo,
sin que en campo de ambicion
batallen los pensamientos;
solo guarda la memoria

los beneficios inmensos

de un Dios para venerarlos,
pues no basta 4 agradecerlos.
La voluntad vive libre,

sin que susto ni recelo

la aflixa , y de la razon

ama el blando cautiverio;

y en fin, son tantas las glorias
quc abriga en su feliz seno

la soledad , que las cuentan
la admiracion y el silencio.
Vuelve los ojos 4 tantos

como habitando Desiertos
son ya poblacion dichosa

de ese globo de luceros.
Fenix eres, renacer

DASE FII

podrés, que el sagrado incen dio
har4 aliento del desmayo,
cuna del monumento.
o dilates tantas dichas,

y executa desde luego

avisos tan importantes.
Fen. Seguir tus luces pretendo,

porque para mi obediencia

son leyes tus documentos.
Insp. Y pues con esto aseguras:
Fen. Y pues consigo con esto::
Insp. Tantas dichas como noto::
Fen. Tatas glorias commo advierto::
Insp. Que no procuran los malos::
Fen. Que solo gozan los buenos::
Insp. Quando buscas::
Fen. Quando hallo::
Insp. El desengaiio::
Fen. El acierto:
Insp. Que deseas::
Fen. Que procuro:
Insp. Porque huyes:
Fen. Porque dexo::
Insp. Los placeres engafiosos::
Fen. Los deleytes lisongeros::
Insp. Que guian al precipicio::
Fen. Que caminan al despeidio::
Insp. No hay sino ir 4 executarlo.
Fen. Voy gustosa 4 disponerlo.

A LA LOA.
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EL ESCANDALO

DEL MUNDO
Y PRODIGIO DEL DESIERTO.

COLOQUIO DE LA MUGER
FAMOS A.

HABLAN EN EL LAS PERSONAS SIGUIENTES.

irlos , Galan.
Aurora, Dama.

} anidad, Criada.
Eusebio, Galan,

Luzbel.
E! Engario, Criado.

Taravilla, Gracioso. El Padre Siles, Anciano. Musicos.

ACTO PRIMERO.
Salen Aurora y Vanidad.

Aur. L margen de aquesta
fuente
pretendo templar i fuego,
si puede tuner sosiego
un amoroso accidente.
Van. En su cristal trasparente
s¢ mira tu gentileza;
no hay en la naturaleza
quien compita tu arrebol.
Aur. Si; mas una niebla al Sol
sucle empaiiar la belleza.
Van. A ese donayre, 4 ese brio

tefiida en pirpura hermosa.
Flores las finezas son,

pero espinan los desvelos,

que las puntas de los zelos

me pican el corazon,

porque aunque es mi condicion
los (;alanes desdeiiar,

4 Cirlos llego 4 ¢stimar,

y en zelos ¢l pecho se arde.

2 a. Presto védra. qaun noes tarde,

y es muy constante en amar:
3 pero ti zelos?

los brilladores diamantes

ceden, y muchos amantes

sacrifican su alvedrio;

en las almas seiiorio

tienes, de amor eres Diosa,
Aur. Bien; pero como la rosa

con espinas s¢ introduce,

& costa de Venus luce

Aur. ;Pues no?
& an. Aunque ¢l tenerlos no aprue-
el confesarlos repruebo.  (bo,
Aur. ;Y por qué?
¥ an. Dirclo yo.
Quien sus zelos confesd,
su agravio como es constante
publica, y es importante
H

L




ocultarlo, porque infama,
que ¢l desayre de la Dama
es vantdad del amante.
3 L2 hermosa tlorida estancia
del Jardin, no te divierte?
Aur. Como es mi pena tan fuerte
no se¢ alivia.
¥ un. Tu constanoia
sientojporque esde importancia
que seas, si por tu vida,
tibia para ser querida,
porque ¢l mas enamorado,
en viéndose muy amado,
6 se descuida 6 se olvida,
Peio porque te diviertas,
un remedio te he de dar.
Aur. No puedo, si es clvidar.
¥ an. Lo primero no lo aciertas,
quando sospechas inciertas
crees facil.
Aur. No te espantes,
que amo, y suy muger.
Y an. Pues antes
por eso en la pena hay medto.
Aur. Y di, jqual es el remedio?
¥ an. Hablar en otros amantes:
Eus:zbio tambien te quiere.
Aur. Es necio, y me cansa ese
hombre.
¥V an.Dexa q eldesden me asombre:
3de qué ¢! ser mio se infiere?
Aur. Hombre que no considere
que cansa, y con ¢l desprecio
porfic, 3n0 ha de ser necio?
# an.Pues yo infieru, y con verdad,
que no es esa necedad.
Awr. ; Pues qué?
Fan. Estimacion y aprecio.
Quicn ama favarecido
€s en su fé interesado;
mas quien ama despreciado
quiere el desden y el olvido:

;qual de los dos habri sido
eu la fineza mas ciego,
el que no malogra el ruego,
6 el que con desden pretende?
;el que en ¢l hielo se enciende,
4 ¢l que se calienta al fuego?
Aur. No lo has discurrido mal.
Van. ;Pucs por qué tanto desden?
Aur. Porque es ¢l amor tambien
inclinacion natural.
Van. Pues si fino, si leal
sigue tu luz , no es razon
que desprecies su aficion.
Aur. ;Y si no pedo quererle?
Fan. Es deuda favorecerle,
ya que no es inclinacion:
3y Don Juan?
Aur. Doylo al olvido,
que es muy pubre.
Van. ;O desgraciado!
3¥ Don Diego?
Aur. Es muy preciado
de discreto y entendido.
Van.;Y Alexandro?
Aur.Es presumido.
Van.Bien; masno hasde desprecia-
Aur. ;Pues qué he de hacer? (llos.
¥ an. Engaiiallos.
Aur. ;Y ¢l crédito?
Van. Se asegura;
que es gloria de una hermosura
¢l tener muchos vasallos.
Aur. Sazonada y lisongera
estés.
Van. ;Lisongera? jen qué?
sino hay (luego que te ve)
Galau que por ti no muera.
AAur. Mas en su veloz carrera
Apolo toca ¢l ocaso:
iay de mi!
Vau, ;Por qué haces caso
de una sombra, una ilusion?



Aur. ;80mbra llamas la pasion
de zelos en que me abraso?
Vamos, que mi pena es cierta,
y de este desden la infiere
mi amor ; mas por si vinicre
Cirlos, del Jardin la puerta
te puedes dexar abicrta.

Su tardanza ¢l alma llora:
vamos pues.

Van. Vamos , seiiora.

Aur. La sombra mis penas crece.
Van.No hay sobra, pues amanece
con tu hermosura la Aurora.
Vanse, y salen Carlos, Eusebio
¥ Taravilla.

Carl. Si es tanto vuestro cuidado,

divertido puede ser
menor.

Eus. No cabe placer
en quien vive despreciado.

Carl.Queera algun lance de honor
yo llegaba 4 discurrir.

Eus. Pues no saben afligir
menos los casos de amor:
vos decis que estais premiado,
y asi el alivio no os pido,
que ignora el favorecido
las penas del desdeiiado.

Tar.;Que haya quien quiera servir
4 un amo que sabe amar? ap.
nada tiene que pasar,
aunque mucho que sufrir:
ven aqui, que aunque ningunas
cosas secretas ignora
de C4rlos mi pecho, ahora
de todo estoy en ayunas.

Carl. ; Es sugeto inaccesible?

Eus.No;que aun hubiera esperan-

Carl. ;Y facil? (za.

Fus. A quien no alcanza,
es lo facil imposible.

Carl. ;Y no sabré yo la causa

de tan extrafio rigor?

Eus. Ni se templarj el dolor,
ni el sentimiente hari pausa.
Antes mi tormento crece;

y asi dexadme por Dios.

Carl. Pues tampoco sabreis vos
la que 4 mi me favorece.

Ens. Mal mis pesares mitigo.

Carl. Yo lloro el veros sentir:
ved en que os puedo servir,
pues sabeis soy vuestro amigo.

Eus. El juicio habré de perder.

Carl. Yo siento vuestro pesar:
4 Dios, que voy 4 lograr.

Eus. Y yo voy 4 padecer. wvanse.

Salen Aurora y Vanidad.

Aur.Ya estdsnecia, no me enfades
mas con querer dar color
4 un desprecio de favor.

Van. ;Pues aun no te persuades?
aun siendo cierto el desden
le habias de disculpar,
no por Ciérlos, por no estar
ti con tu desayre bien.

Aur. ;Ay de mf! pierdo la vida.

Van. Tanto hermoso rosicler
no da lugar 4 crcer
que seas desatendida:
3t olvidada?

Aur.;Qué tormento!
vete, 4 solas ahora
dexame sentir.

Van. Seiora,
parece que pasos siento:

3 si serd Eusebio? que yo ap.

le he ofrecido entrada ya,

por si la ocasion le da

lo que el desden le negé.
Caros y Taravilla al paio.

Carl. Precioso estés.

Tar. Seiior 1nio,
lo que he dicho es la verdad.
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Carl. ;Que ya es tuya Vanidad ?
Tar. ;Pues no ves que estoy vacio?
Salen 4 la escena.

Carl. Aurora, cuyos candores
eavidia la luz primera,
porque en tu beldad pudiera
brillar con rayos mejores.

Aurora un lienzo d los ojos.
Senora, ;qué desconsuelos
son esos? 3quién atrevido
hoy tanta luz ha ofendidn?
que yo haré, viven los Ciclos,
que 4 mis iras:

Aur. ; Ay de mi!
no Carlos, yo mis congojas
sufriré, que si te enojas,
ya te irritas contra ti.

Carl. De mi mesmo tomaré
la venganza, y 1a tomara
ahora, si imaginara
que te ofendia mi fé:
jyo ofcnderte, dueiio mio?
eso no, porque mi vida
es tuya, y ser mi homicida,
fucra mucho desvario:
3de qué pues, nace ¢l pesar?
qne el discurso no lo alcanza.

Aur. A mi solo tu tardanza
pudo obligarme 4 llorar;
combatida de recelos
tu ausencia me daba enojos,

y asi ¢n agua por los ojos
se liquidat-aa mis zelos.

Carl. 37¢los, quien tanto te adora,
y hace de su incendio alarde?

Aur.,Pues como vienes tan tarde?

Car/.Para mi siempre es L1 Aurora,
que al paso que se obscurece
el dia entre sus desmayos,
de tu sol con muchos rayos
scgundo dia amanece,

Van. A usted digo, camarada,

;algo no le hemos de oir?

Tar. Tengo mucho que decir,
como quien no dice nada.

¥ an.Diga pues, ;qué haceaturdido?

Tar. Peasandolo con cuidado,
porque vaya bien pensado,
ya que yo estoy mal comido.

Van. Casi 4 espanto me provoca
tarabilla tan callada.

Tur. No ves que no tengo nada
que se me venga 4 la boca;
pero ya que haya de ser,

;en qué materia he de hahlar?
Pur. De una que haga el paladar,
Tar. Pues tratemos de comer.
Fan. F] verte me maravilla

tan grosero con mugeres,

y mas contmigo.

Tar. Que, ;quicres
que suelte la tarabilla?

Fan. Pinta, por darme placer,
tu fineza con primor.

Tar. Vaya pucs, que esto de amot
es pintar como querer. bubl.ap.

Aur. Digo que estoy satisfecha:
jay Cirlos, lo que me debes!

Car!. Nurca ligera te cebes
en una vana sospecha,
que si e1 un incendio lucho,
no es razon que tus €nojos
desperdicien de tus ojos
las pertas, que valen mucha.

¥ an.;Quinto Carlos se detiene! ap.

Aur. Ya no he de tener disgusto.

¥ an. A mi me tiene con susto ap-
el pensar si Eusebio viene:

asi pienso remediar

aqueste riesgo. Seiiora,

de recogerte es ya hora.

Carl, Solo vivo yo de estar
4 tus ojos; pero quiero,
que ya que estis sin cuidados.
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de los recelas pasados (
dcscanse el rigor severo.

Aur. Un alma vive en los dos:
jserds firme?

Carl. Soy constante,

Aur. ;Serds fino?

Carl. Soy tu amante.

Aur. Pues Cirlos, 4 Dios.

Carl. A Dios.

Euschio al pario.

Eus.Esta es 1a casa, este el centro
de aquel hermoso prodigio,
imdn de los corazones,

y de las almas hechizo.
:Qué confusa estd 1a noche!
A:nor, si me eres propicio,
tengo de hacer en tus aras
del corazon sacrificio.

I.te es el Jardin, yo entro,
que pues abierto e! postigo
ha dexado la Criada,

q:ie haya ocasiun es preciso.

Sale por una puerta,yCarlos y Ta-

rahilla por otra.

Tar. Toda tu vida es encanto,
baste ya, cuerpo de Christn,
qe 4 estas horas y en ayunas
puede enflaquecer los riscos.

Car!. En presencia de mi dueiio
s¢ hacen instantes los siglos:
Va.00s; Mas si no me ens aino
hicia esta parte he sentido
pisadas, y del Jardin
entr2 lis ramas ruido:
vereé quien es.

Tur. No te alteres,
que quizi scré yo mismo,
poerque todo ¢l afio ando
hecho alma cn pena contigo.

‘arl. ; Quién va?

FEns. Solo le faltaha
este hazdar 4 mi martirio.

Vanse.

ap.

arl. ;Hombre 6 ilusion,quié eres?
responde, 6 mi acero limpio
dar sabr4 4 tu atrevimiento
el merecido castigo.

Tar. Seiior, no se han de llevar
las cosas tan por los filas.

Eus. Soy un hombre desgraciado,
que 4 fuerza de su destino
hoy vicne buscando aqui
1a muerte por beneficio.

Curl, ;Pucs cdmo villano, aleve,
4 pisar te has atrevido,
neciamente deslomhbrado.
el sagrado de este sitio?
Con la vida pagaris
tu locura.

Tay. Jesu Christo,
con que palvora se cascan,
bien lo dicen los cruxidos.

Carl. ;Qué bien resiste las puntas!

Eus. Va erosa es mi enemigo; ap.
mas yo he de morir matando,
puus desespero ¢l alivio.

Tar. Sciiores, bueno estd ya,
esto Jde rehir poquito,
sea gallina 6 no sea;
yo no pucdo mas conmiga,
q.i¢ esto de las cuchilladas,
n1 aun las quicro en el vestido.

FEus. Herido estoy, Caballero.

Car’. Yo tambien estoy lierido,
prosigase la pendencia.

Aurora dentro.

Aur.Cielos. ,q1€ extraio conflicto
es este ¢ hicia el Jardin
de espadas suena ruido:
ola, presto, sacad luces.

Eus. Yo busqué mi precipicio;
hoy mi cvguedad e ha muerto.

Cari. Muere, traidor.  cae Fus.

Eus. Si un rendido.
que su estrella a tus pivs pone,

rifen.



mueve tu piedad, te pido
no me acagcl, sin que el alma
cyo los socarrgs precisos
de la Iglesia, se disponga
para tan largo camtno.
Carl. Dime quien cres.
Eus. Despuces
lo sabrés.
Curl. Fuera delito
el negarte lo que pides.
Tar. ;O que bien lo hemos reiiido!
hace mucho la compaiia.
Vive Dios que estd macizo;
Seiior, yo sé que te pesa,
si, § el hombre era un buen hijo.

Vanse llevando a Eusebio, y salen
Aurora y Vanidad con luces.

Aur.;Ay de mi! ;si serd C4rlos?
¥ an. Aqui hay luces.
Aur. Ya se han ido,
iqué tormento! muerta estoy:
3 Cielos, qué habrd sucedido?
iqué pesar! ;6 estrella esquiva!
¥ an.Y bien, ; por qué tan prolixo
sentimiento?
Aur. Porqne ignoro
si C4rlos es muerto 6 vivo:
3qué hede hacertvaledine Cielos.
¥ an. Pues caso que eso haya sido,
3 qué te aflige? otro hallar4s
y otros mil, como imagino,
mas 4 tu gusto, y que sean
mas atentos y mas finos:
ea, template Seiiora,
que ofendes tu Abril florido;
;quintos han muerto por ti?
Aur. Si bien la cuenta averiguo
juzgo que pasan de veinte,
y de ciento los heridos.
¥ an. Si despues de todos esos
hubo un Cirlos, yo colixo

que despues tambjen de Chrlos
habr4 otros muchos tandignos
de tu amor, y quiz4 mas.

Aur. Qué bien! tu dictamensigo;
maiiana tendré otro amante,
que aunque 4 Cérlos he querido,
en pasando solo un dia,
otro en su lugar admito.

¥ an. Eso has dehacer ,esa es vida,
sigue tu libre alvedrio,
mueran ellos, y vivamos,
que lo demas es morirnos:

3 no puede ser que manana
algun Mayorazgo rico

halles, que el nimero aumente,
de muchos que has destruido,
en galas y pasatiempos?

Aur, Mucho el consuelo te estimo.

¥V an.Que si, Sciiora, tu garbo
es una red del Dios Niiio,
generalmente eficaz
para prender apetitos.

Aur. Dices bien ; y pues Morfeo
dulce calma 4 los sentidos
influye, ven Vanidad.

Fan. Vamos, y lo dicho, dicho.

Vanse,y salen Carlos y Tarabilla.

Carl. ;Tal desgracia! confuso y

afligido
me tiene, ;que esto me haya su-
cedido!
16 fortuna severa,
quanto fuiste en mis dichas li-
songera!
3 mi amigo Eusebio muerto?
iqué pena! ;q dolor! ;q desacierto!
influxo esquivodeastro lodestina,
q¢l mismofueel autor de suruina;
{6 tirana hermosura!
que mal de tus lisonjas se asegura
un pecho enamorado, (do.
§ tu aleveespleudor sigue engaiia
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Tar. Sefior, ya cs desacierto
quexarte tanto.
Carl. Calla, que estoy muerto.
Tar. ;Y lo dices de veras?
si th estuvieras muerto no sintie-
Carl.Qaleve,ingrata Aurora, (ras.
3 asi ofendes un alma q te adora?
; quién creyera mudanza,
en quien lloraba solo mi tardanza?
Yo muero, Tarabilla.
Tar.Antaiio la campana de Velilla
se tocd,y fue una cosa muy sonada;
mas tu has dade mayor la cam-
panada
Carl.Mal templo mis enojos.
Tar.Ta comido de amor, yo de
pinjos
nos vemos, y aunque yo mi pe-
na arguya,
mi comezon no trueco por latuya;
que huyas el riesgo digo,
mira que D.Qctavio tu enemigo,
padre del muerto, es noble y po-
deroso,
y nos anda buscando cuidadoso.
Car/.El ausentarme yatengoacor-
dado,
y en este Monasterio retirado
entre tanto estaré: si tl quisieras
llevarle 4 Aurora:::
Tar. ; Qué? ;hablas de veras?
3 yo llevarlettu labio no prosiga,
aunq mel'eve,noséquien mediga.
Carl.;Si tedoy por premioeste dia-
no ir4s? (mante,
Tar.Si th lo mandas, al instante,
porq me precio yode buencriado,
y en mand4ndome, suy muy bica

mandado.
Carl. Toma, y este papel contodo
le lleva. (empceiio
Tar. Venga, y voy. Vasc.

Carl. ;0 ingrato duefio!
ya veo en mis agravios
que tus finezaseran de tuslabios,
pues la voz las decia,
y todo el corazon las desmentia;
mas bien merece pena tan severa
quicnt en constanciade muger es-
pera. vase,
Salen Aurora y Vanidad.
Aur. 3 Las cartas que me traxo cl
Van. Estas son. ( Escudero?
Aur. Dame, que leerlas quiero.
Van. ;Que en leer tantascartas no
te enfades!
Aur. No, que soy inclinada 4 no-

vedades.
Van. A la puerta llamaron segun
creo. vase.

Aur. Pues mira td quien es, mien-
tras yo leo: lee para si.
ijque atento es y que urbano!
en fin, basta ser hombre corte-

sano. prosigue.
iRegocijada nueva!
cosa esque 4 mi la inclinacion me
DelaCortemeescriben,  (lleva,
q triunfantes los Reyes aperciten
al Monte delos Angeles jornada,
despues de la Conquista de Gra-
jocasion excelente! (nada:
cocurrird sin duda macha gente
porque el Q::artoFernando esdo
que trilla,
y Astro g-ande la Reyna de Cas
Dona [sahel su esposi, (ritla
Venus del mar, y de las selvas
Diusa.
All4 he de ir, pues no hay caus:
que me ataje: .
?-qné pUCdO ynpt.‘rdt‘l' en ¢l v:ugé
veré de nuestios Reyes 1a giad
deza,
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del sitio-la aspereza;

y en fin, lucir espero

entre tantoSeiior y Caballero
Salen Tarabilla y Vanidad.

Tar. Seiiora, beso n.il veces
los coturnos de esas plantas.

Aur. Tarabilla? bien veanido
seas; di como lo pasa
Cirlos, que estoy con cuidado
de la pendencia pasada.

Tar.Bicn Sefiora, que aunq herido
salié, la herida no es nada.

Su amigo Eusebio, con quien
fue la pendencia (jqué gracia!)
ha dado ya ean coiner tierra,
lo demas dir4 esta carta.

Dale un villcte que abre , y lee

para sl.

Agradecerselo puzde
4 los filos de esta espada.

Van. ; T valiente?

Tar. Si tu vieras
las puntas que yo le entraba.

Van. ;Puntas?

Tar. $i; 3de qué te admiras?
que yo las tengo por gala.

Van. Calla, que ¢:es muy gallina.

Tar. Y ti eres un poco paba.

Y an. Ligera, mas no en creer
mentiras de mas de marca.

Tar. Pues digo que soy un puerco,
si es por eso tu matanza,
ya que para conocerme
entendimicnto te falta.

i Hay voluntad?

Van. Ni aun memoria.

Aur. Mucho siento que se vaya;
nas 4 mi me estd mejor, ap.
que iré mas desahogada.

Tar.;Qué me respondes, Sefiora?

Aur. Dile 4 Cérlos de palabra
que siento mucho su auseacia,

y que vea que me manda,
pues sabe quan suya soy.
Tar. ;No le escribes?
Aur. Esto basia,
que el sentimiento no da
lugar 4 escribirle.
Van. Estaba
por decirte que eras necio.
Tar.Mas que te digo dos gracias.
Van. ;Gracias th?
Tar. Las tengo, y muchas.
Y an. Si; pero scrdn pesadas:
vete pues.
Tar. A Dios.
Van. Seiiora,
;qué dice ¢l papel?
Aur. Que trata
deirse 4 Flandes: muchasquejas,
muchos zelos, muchas ansias;
y yo utro viage pienso
hacer.
Van. ; Dénde?
Aur. A la Montana
de los Angcles, que all4
me avisan los Reyes pasan
4 dar gracias de sus triunfos.
Van. Q)al4 fuera manana.
Aur.Resuelta estoy, por que quiero
ver ta Corte, y lo qu: pasa
eatre Grandes y Sciicres
que 4 los Reyes acompaiang
lucir ea fin.
¥ an. ;O que bien
lo has discurrido! ;4 qué aguar-
vamos luego 4 prevenir  (das?
todas las joyas y galas,
que yo me oftezco 4 ponerte
tan prendida y tin vizarra,
que sea allt tu hermosora
cl d.ulve imndn de las almas.
Aur. A dispuaer el viage.
Fan. ¥Feliz sers 1a jornada. vanse

vase.



Salen Luzhel y el Engaiio.

Luzb. Quien puliera embarazar
el impuiso y el camino
de esta Muger, que imagino
que su vida ha de enmendar,
Aunque al Monte su desvelo
con vanos intentos guia,
no quisiera, quando es mia,
que e la quitase el Ciela,
Mas si con la Vanidad
ha de hacer esta jornada,
mal podri la desdicnada
salir de su ceguedad.

Eng. Lazbel, st intentas su daifio,
conmigo le has de lograr,
yo no te puedo faltar,

mi Padre eres, yo el Engaiio;
y asi puedes discurrir

loy medios para esta empresa,
que hasta asegurar la presa

en todo te he de asistir.

Luzh. Lo que he llegado 4 pensar,
es que 4 Cérlos aficion
tuvo, y en esta ocasion
en él me he de transformar.
La caricia y el favor
otra vez la ha de prender,
que no es facil de romper
la dulce prision de amor.

Eng. Yo en forma de Tarabilla
haré el papel del criado;
de esta suerte disfrazado
serd facil persuadilla
4 que 4 1aCiudad se vuelva,
donde ha sido celebrada.
Vanidad es su criada,

y le hard que lo resuelva.

Pero me tiene admirado

tu recelo: si el venir

4 este Moate es por lucir,

3de qué tienes el cuidada?
Luzb. Es verdad ; pero el temor

4 mi esperanza hace guerra,
que es un prodigio esta Sierra,
que mueve al mas pecador.
Porque en aquese Convento
(imas no sé como lodiga!)
triunfa siempre mi enemiga,
Pura en su primer alieato:
y si entra en él como es llano
esta Muger, yo presumo
serd mi esperanza humo,
que aqui ninguna alma gano.
Eng. Ella se ve celebrada;
Y qQue no podri es muy cierto
quedarse en este Desierto,
que es vida desesperada.
Luzh. Ya comienza su camino,
i pese 4 mi tormento extraiio!
Eng. Vamos, que con este engaiio
triunfards como imagino. vans,

Salen Aurora de camino con Som-
breroy penacho, y ¥ anidad.

Aur. ;Hermoso sitio! jadmirable
es la eminencia del Monte!
iy por todo el harizonte
¢s la aspereza agradable!

i Que aqui la naturaleza
entre estos riscos gigantes,
labre de flores fragrantes
tian peregrina belleza!

i {Que las fuentes cristalinas
de la cumbre desatadas
formen en Grutas, quajadas,
labores tan peregrinas!

Zan, Vamos, Sciara, alConvento
donde los Reyes estan.

Aur. A cada paso me dan
estos riscos mas contento.

P an. No te diviertas en poco;
vamos, que los Cortesanos
quedardn al verte ufanos,

y el mas cuerdo serd loco.
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Brillar4 alli tu hermosura
desluciendo la mas bella.
Luzbel en forma de Carlos, y En-
gaio en lu de Taruviila, ocultos
entre las ramas.
Luzb.;Qué biea laincita 4 perdellal
Eng. ;Qué bien su riesgo procura!
iqué diestra la Vanidad
al precipicio la guia!
Luzh. Eso tiene de ser mia.
Aur. ;0 qué hermosa variedad!
Luzbh. Si yo por desvanecido
desde el Empirco cai,
esta ha de perder por i
la gloria que yo he perdido.
Aur. En este risco se aticude
una Gruta,
Van. Ea, Seiora,
no te diviertas ahora.
Aur. Fl prodigio me suspende.
Luzh. Ahora tu ardid importa,
Engaiio; y pues tii me ayudas,
34 qué aguardas? di1, ,q dudas?
Enpg. Aunque Vanidad la exéria
4 que suba con cuidado
4 la Corte, purgque cicgue,
n.as seguro es que no liegue.
Luzb. ; Como lo tienes trazado?
Eng. Aqui abura mi desvelo
ha discurrido veloz
que st lo diga una voz,
que imagine que es del Cielo,
Dirale que se resuelva
4 huir la confusion |
de la Corte, y la ocasion,
Y qQue 4 su patria se vuelva.
Music. Para que subas triunfante
4 ver la Corte del Ciclo,
¢l huir de la cel suelo
te ha de ser muy imgortante.
Aur. Para q subas trivnfante,, &c.
iCiclos, qué es esto que oi,

que me eleva y me suspende!

lo que me eatibia, me eaciende:

3 Miisica del Cielo aqui?

3q'.é resolveré, ;ay de mf!

quando sin luz y sin norte

dudo lo que mas me importe?

iqué confusion! ;qué desvelo!

3qué para subir al Cielo

es embarazo la Corte?

3qué hede hacer? volverme quie-

3Si serd imaginacion? (ro:

3qué dudo? esta es ilusion

en ¢l ayre lisongero:

subir resuelvo, , qué espero?

que esta fingida harmonia

sombra es de la tantasia;

triunfe la curiosidad,

que ¢l ver tanta Magestad

no impide ladicha mia. camina,
Music. Paraqsubastriunfante, &c.
Aur. Harmonia Celestial

sin duda cs esta; mas no:

3 Misica del Ciclo yo,

siendo torpe y sensual?

3quien vié confusion ignal?

pasar pretesdo adelanie;

mas suspeade el curso errante

pensamicnto, Que es preciso

obedecer el aviso

para que subas triunfante.

Decid, ;qué haremos los dos

en tan confusa porfia?

no subir ¢s cobardia,

volverse, agradar 4 Dios:

jdecid pensaniento vos

si importa enfrenar el vuelo?

y entre el tenor y el receio

mirad lo que resolveis,

pues baxando, subircis

4 ver la Courte del Cielo.

Mas llena de Cortesanos

consiuero la Montaiia,



y en ella hay, sin el de Espana,
Rey de Cielos soberanos,
Aaogeles ta:nbien humanos
que reboza ¢l mortal velo
le asisten, ; pues qué recelo?
esta Corte he de buscar,
que asi se podr4 lograr
el huir de la del su¢lo.
3 Pudo ser engano? no,
3y ser4 ilustracion? sf,
;serd sueiio lo que oi?
no, que estoy despierta yo:
dos veces te amonestd
que huyas de lo inconstante,
ve pensamiento adelante;
y en casa tan soberana,
no atender la Corte humana
te ha de ser muy importante.
Entra por una puerta y sale por
otra.
Eng. Las mismas armas que yo
tomé para derribarla,
son causa para esforzarla;
iqué mal mi ardid se logré!
Luzb. ;Quando tu astucia no erré?
Eng. No me motejes severo,
tuyo fue el error primero.
Luzb. ;Que esto llegue 4 padecer!
iy me vea yo ofender
con los filos de mi acero!
Aur. Ya hemos llegado 4 la casa
Soberana de.Magria: Co
no sé que nueva alegria ap.
siento, el corazon se abrasa
en fuego dulce y sabroso.
Van. A ese garbo, 4 ese primor,
no habr4 en la Corte Sciior
que no se rinda dichoso.
Y extraiio ¢n tu vizarria
recelos de un temor vann,
Aur. ; A centro tan Sobeiano
quién llega con osadia?

7)
llegar pretendo, y parece ap.
que me aprisiona el horcor,
y en un sagrado temor
el corazon se estremece.

¥V an Qestassinti,6note entiendo;
£qué te asusta y te suspende?
solo & tus gustos atiende.

Aur. ;O Sciior, quanto te ofendo!
Luzb. Ya es tiempo de embarazar
la entrada, ;6 pese 4 mi enojo!
Van. ;Q € novedad , 6 qué antojo

te asusta?
Eng. Ya quiere entrar,

y Yo pasar no us posible

de esos sagrados umbrales.
Lutb. De nuevo crecen mis males;

{qué tormento tan terrible!

you tampoco, que si entrara,

la fabrica del Convento

sobre la esfera del viento

con mis iras arrojara.
Van. De Principes y Sefiores

se ve el Monte coronar.
Aur. Ea Seiior, yo he de entrar,

ayudad vos mis temores.  ap.
Va aentrar , 9 salen Luzbel y el

Engaiio.

Luzb, ;Aurora? dueiio querido?
Aur, ;Carlos? ;qué es esto q veo?
4’an. Cumplidse ya tu deseo:

4 buen tiempo hemos venido.

Eng. ;0aé 1e parece, Seioral

gran-fineza por tus 0jos;
mucho extraiin tus enojos,
ria y no llore laurora.

Luzh, Midueiio,jdequeesel llanto?
; te da enoja, por tu vida,
el verme? par tu venida
atropellé riesgo tanto
por verte en esta Montaiia.

2 an. Fineza singular fue;
mucho te obiiga su fe.

,)_.__4
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i« ;Hay suspension masextraua! Eng. No la pude detener.

Aur. En la Iglesia quiero entrar,
soberana maravilla
que en culto sagrado brilla;
despues podremos hablar.
Luzb. Un alma vive en los dos.
Aur. Dexa eso para despues.
Luzb. Rendido estoy 4 tus pies.
Aur. Dexame Cirlos por Dios.
Eng. Poco debe 4 tu cuidado
la fineza de mi dueiio.
Fan. Seiiora, depon el ceiio,
tratale con mas agrado.
Aur. Esto, Cirlos, ha de ser;
yo en esta Iglesia primero
tengo de entrar. vase.
Luzb. ;Rigor fiero!

Luzb.;Quehaya entrado 4 mi pesar!
Eng. Desespero de mf mismo.
Luzb. Al arma; aquf del Abismo.
Van. Presto te has de despicar.
Luzb. Yo con torpes ilusiones

he de hacer que aunq no quiera,

vutlva 4 abrasarse en la hoguera

de vicios y de pasiones:

ea, ardides del Infierno,

vuestro Principe os convoca.
Eng. Rindase esta firme roca.
Van. Vuelva 4 vivir sin gobierno.
Luzh. Ea pues, alio 4 seguir

su alcance, que mi rigor,

ananque le pese 4 su Autor,

al vicio la ha de rendir,  vanse.

ACTO SEGUNDO.

Cantan dentro el Verso Averte faciem tuam i peccatis meis ; y cor-
riendo una Cortina se descubre un Santo Christo , y una Imagen de
Maria Sra. Nra. enun Altar, y Aurora dc rodiiias.

Aur.

Elicano amoroso,

. que desatado en hondas carmesies

tu pecho guneroso,

inundaste la tierra de rubies,
dando el precio tus venas

con que poder pagar culpas agenas.
Inoceate Cordern,

que de un duro Madero estis pendiente,
mis culpas considero;.

B0 desprecies de un pecho penitente

el dolor y ¢l gemido,

91audo 4 tus pies se arroja arrepentido.
La ovejuela perdida

soy que te busca, buen Jesus amante,
llorando ya la vida

que ea la selva del vicio gasté errante;
las fuentes de inis ojos

femplen de tu justicia los enojos.
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Salga en lanto deshecho
el duro corazon del pecho mio;
y el rubi de tu pecho
encienda 4 mi tibieza el hielo frio:
Médico Suberano
del alma , mi salud fio en tu mano.
Si das 4 quien te ruega
como pida con fé quanto pretende,
yo si hasta ahora ciega,
ya con la luz que el desengafio enciende,
con viva fé te pido
prestes 4 mi oracion atento oido.
Redentor Soberano,
si 4 upa ldgrima sola derramada
te muestras tan humano,
ya me ves en las miiss anegada,
que en amoroso fuego
me abraso al mismo paso que me anego;
con levantarme ahora,
quando al mundo es notoria mi caida,
(jay de mi pecadora')
tu clemencia ser4 mas conocida;
no deshagas tu hechura,
en que brilla la luz de tu hermosura:
ablanda de mi pecho
este bruto diamante endurecido,
y ¢n ldgrimas deshecho
por los ojos se vierta enternecido;
pues el mas duro y fiero
se labra con la Sangre de un Cordero.
Sacra luz de mis ojos,
por mis perdidos pasos insolentes
cesen ya los enojos;
y si auxilios no alcanzan suficientes
para hacer estas paces,
no me nivgues Seior los eficaces.
Y vos, Divina Aurora,
de recadores Madre y Abogada,
siendo mi intercesora,
suspended al rigor la ardiente espada,
que es tanta mi malicia, .
que aunque hay piedades temo la justicia.
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Brille vuestra clemencia,

Madre de un Dios inmaculada y

pura,

no severa sentencia

escuchc un alma que el perdon

procura;

vuestra misericordia

el Iris ha de ser de mi concordia.

E., Reyna escogida,

rogad por esta humilde pecadora;

la enmivnda de la vida

ofrece el corazon, que ya la llora:

me anegaré entre tanto

en las corrientes de mi amargo

llanto.
Cantan dentro.

Mus. Para huir la tempestad,
Muger, en el golfo incierto
del mundo, seguro puerto
tendrés en la soledad.

Correse la Cortina, y levantase
Aurora.

wAur. , Es sueiio, 6 es ilusion?
Ciclos, ,qué ¢s esto que escucho?
Soberana voz me advierte
sin duda el puerto seguro:

mi Seqior, mi Dios, mi Padre,
;6 quanto debo, 6 que mucho
4 s influencias, quando

tus miscericordias busco!
iP<ro quindo 4 los suspiros
pronta tu oreja no estuvo,
sin permitir que un instante
esté el corazon canfuso?
vencio divina violencia

del Sagrado coral rubio;

mas serd 1a gloria mia,
aunque esde tuSangre el triunfo.
i ticrno amante del hombre
quanto esel incendio tuyo,
pues de i tibieza el hielo
arde 4 su divino influxo!

Anegueme en sus corrient es
de tu Sacro pecho augusto,
Puerta Real, que dusata
las piedades 4 diluvios;

y este corazon, que dando
al vicio profanos cultos,

se ex3l6 holocausto torpe
en supersticiosos humos,
ya mejorado al incendio

de tu soberano impulso,
suba generoso aroma
resuelto en noble tributo.
Desde luego las riquezas
galas y pompas renuncio,
vanas flores , de quien son
tardos escarmientos frutos.
Quedate aleve, tirano,
traidor, lisongero mundo,
donde es el aliento muerte,
donde ¢s la vida sepulcro:
y donde siempre ¢l engaiio,
mintiendo fingidos bultos,
da cuerpo 4 la vanidad,

da constancia 4 lo caduco.
Hoy sin que Céirlos me vea,
qne 4 mis dichas se interpuso,
daré la vuelta 4 mi Patria
con acelerado curso;

para que mi exemplo en ella
restaure los que el insulto
de mi relaxada vida

al precipicio conduxo.
Daré 4 los pobres mis bienes,
que es ¢l logro mas seguro
para hallarlos mejorados
€n eterno erario juntos.

Y despues en esta selva

los rctirados y ocultos
senos me darédn alvergue,
que asf el Ciglo lo dispusa.
Porque entre brutos aqui
d¢ tanto apetito bruto,



con la penitencia, ceda
4 la razon cl orgullo.
A Dios Monte, hasta tanto
que vuelva 4 tu centro inculto:
;6 buen Dius! por vos se logre
lo que es mas de vuestro gusto.
Vase,y salen el Engaiio y Va-
nidnd.
Eng. ;Gran prodigio!
Van. Jamis vi
resolucion tan valiente;
sin ser vista de la gente
s¢ fue. y me ha dexado 4 mf.
Eng. Abrasada en caridad
4 su Patria se volvié.
Van. Sabré derribarla yo.
Eng. ,Como
Van. Soy la Vanidad,
y dordndole los Jdafins
su constancia he de vencer,
que no es facil de romper
costumbre de tantos aiios:
£o podrd hacer resistencia
4§ gustos , ocios , p'aceres,
ni 4 galas, que en las mugeres
ticnen superior violencia.
Toda la mundana gloria
le har4 instancia hasta veacer.
Eng. Pues la guerra le he de hacer
yo solo con la memoria;
porque nota mi cuidado
m chuys que despojos fueron
dv mi arcid, porque volvieron
los ojos 4 lo pasado.
H b0 un castigo fatal,
que nu ha tenido segundo,
porque ya estuviera ¢l mundo
lleno de estatuas de sal.
Sile Luzbel.
Luzh. [ Tal mudanza! desespero
de mi mismo. jduro trance!
ique tudo mi ardid no aicance

ecte triunfo! jrigor fiero!
Vanidad? Engaiio? ;aquf
tan despacio, quando estoy
ahrasado en iras hoy?

Eng. Por obedecerte 4 ti,

de la conquista de Anrora
tratando estamos los dos,
quando se convierte 4 Dios.

Luzb. Su mudanza el pecho llora:

en su Patria reducida

estd desde que sali6

de ese Monte, sin que yo
sus buenas obras impida.
De ninguno es visitada;

y la que escdndalo fue

de todos, alli <e ve

por su virtud cel-brada.

Y en sns créditos contemplo
de mi Imperio el perjuicio,
que no daiié tanto el vicio,
como restaura el exemplo.
Resiste tnis invasiones

con esfuerzo peregrino,

que en casa y por ¢l camino
le ofreci mil tentaciones;

y ella con pecho constante
las aparta y las desvia,

y para confusion mia

de todas sile triunfante.
Con mvy profun.:a humildad
(solo el nombrarla me irrita)
en su Patria se exercita

cn obras de caridad.
Prodiga (;dolor several)
aunque fue mal adquindo,
4 pobres ha repartido

sus joyas y su dineio.

Y en fin:::

Eug. Cesa, no prosigas;

y no hay que descsperar,
p: es no ha de peraeverar
constante por mas que digas.



I"an. ; Toda la sagacidad
se rinde? ; y todo ¢l poder
tiembla, siendo la muger
la misma fragilidad
Luzb.\ies temor,ni esrendimien-
ira si, bicn se colige. (to,
Eng. ; Qué te asusta?
¥ an. ; Qué te aflige?
Luzb. Masque mi eterno tormento
me osende el ver que era mia,
y 4 inflencia soberana,
dexando la pompa vana,
h4dcta Dios los pasos guia.
Que quando 4 vicios se daba,
(estando ocioso mi influxo)
4 mi dominio reduxo
tantos como derrivaba.
Y hoy que ¢l Cielo solicita
reducida, no son no
tantos los que ella me dié,
como son los que me quita.
iQué tormento! en fin, ; los dos
qué discurris en su daiio?
Eng.Yoharé § vuelva 4 suengaiio.
¥ an. Yo haré que no siga 4 Dios.
Luzb. ;Cémo lo habeis de trazar?
Eng. Diralo la execucion.
¥ an. Verds la disposicion.
Luzb, Pues aprisa 4 executar,
que en Dios fixa 1a esperanza
comienza ya su camino;
y es riesgo, como imagino,
cada instante de tardanza:
haced que su intento tuerza
con ardientes prontitudes,
antes que de sus virtudes
cobre ¢l hibito mas fuerza.
;1O quien traxera 4 el Abismo
es¢ globo de diamantes,
y sus luces mas brillantes
4 un eterno parasismo!
¥ anse.

Sale Aurora con vestido modesto
y un Santo Christo en la
mano,

Au-.Seiior , ,que ha llegado el ti€po

en que 4 tus luces divinas
no son del pecho mis ojos
cerradas puertas esquivas?

$ qué he sacudido el letargo,
en que de torpe malicia

al blando arrullo, estuvieron
mis poiencias tan dormidas?
; O quanto Seiior, é quanto
tus influxos se acreditan,
pues son brasas ya en mi pecho
las heladas rebeldias!

;6 quanto Seiior mis ojos
durmieron, mas no dormian,
cegaban si, pues no vieron
la verdad de mis cenizas!
jque fragil villano polvo

de tus ardicnies caricias
esquivo diese al desden
sagrada llama encendida!
ique de vapor vil profano
densa niebla, torpe. altiva,
fea, obscura. s¢ opusiese

4 todo ¢l Sol de mis dicnas!
ique estando de aquesas venas
calientes aun todavia

los corales, 4 una muerte
trocaba yo tanta vida!

iy th 4 vista de error tanto,
templando de la just-cia

el cenio, en misericordias
trocaste amante las iras!

i6 Senor! ti de ti mismo,
por tan alta maravilla,

logra aplausos, que no alcanza
por mas que mi labio grita.
El pecho que al desengaiio
ya noble aliento respira,
hasia lo que no es delito



contra sf mismo le irrita.
De aquese elevado Monte

la densa breiia texida

ver4 en mis rigores mucho
de lo que en mi no castigas.
Da td 4 mi flaqueza alientos,
pues mis pasos encaminas.

Sale la Vanidad disfrazada en

babito penitente.

“an. Con el disfraz penitente
serd facil persuadirla; ap.
mas ella viene. jAy de mf!

ur.;Quién 4 esta parte suspiral?
una nuger penitente,
si no me engaia la vista,
se descubre, llegar quiero,
que ella me dar4 noticia
de la Montaiia: Sefora,

Dios 1a guarde.
Van. Hermana mia,
bien venida sea.

Aur. En fin,
esta resolucion mia
no es singular por lo menos.

Van. Digame, ;4 dénde camina?

Aur. Antes quisiera saber
de su peuitente vida
algo para mi consuelo;
perdone si es groseria:
iqué venerable!

Zan. No hermana,
que en la obediencia sus dichas
logra aquesta sicrva inutil,
que aun de pisar es iudigna
la tierra.

fur. ;Humildad notable! ap.

Zan. De la Soberbia soy hija, ap.
porque soy la Vanidad;
pero aqui esta hipocresia
tmporta macho: mas ya
que de escucharme se digna,
de mi vida quiero hacerle

ap.

ap.

relacion breve y sucinta,
por no cansarla.
Aur. Discretos
labra la virtud.
¥ an. Amiga,
yo naci en una Ciudad
de la Bética Provincia
de padres nobles y ricos,
(2qué dixe? mas es precisa
la noticia, que ya sé
que el obrar bien califica,
Y que la mas virtuosa
es solo la bien nacida)
fui sola en mi casa; en este
sabr4, sin que yo lo diga,
el regalo, la opulencia,
la estimacion, la caricia,
y el vicio con que mis padres
me criaron desde nifia:
el ocio y el pasatiempo
fue la escuela en que aprendia
desdenes de la virtud,
incendios de la lascibia.
La licencia con la edad
crecid ; y aguf me permita
que sin tocar en lo hermoso
ni en lo discreto, prosiga,
que aunque son prendas, que ya
padecieron la ruina
comun, como es gloria propia,
aun hay en mis venas frias
alguna sangre que pteda
asomarse 4 las inexillas.
Aqr. ;Qué modestia!
¥ an. Quanto fui
celebrada y atendida
de mil Galanes, que ciegas
mariposas , repetian
tornos de falsa hermosura
4 la escasa luz mentida,
la ruina general
de todus aqui lo diga,

ap-

aP.



(;6 quanto aquesta memoria
el corazon martiriza!)
cansada ya de sufrir

de mi rclaxada vida

los tormentos que el deleyte
por instantes multiplica,

que diga que en el Desierto
hay inconvenientes.

Van. Hija,
y muy grandes.

Aur, ; Quales son?

FVan. No quisiera ser prolixa;

pues demas de los desvelos,
zelos, quexas, ansias, iras,
pendencias, heridas, muertes
y otros sustos, la polilla
ya de mi conciencia propia
me atormentaba prolixa,
dexé el mundo, y retirada
4 esta Montafia vecina,
que de los Aongles llaman
con razon, pues la acredita
una vida celestial
de Vgrones que la habitan,
he vivida algunos afios
retirada y escondida
de todo humano comercio
con este trage que mira,
tratando como deleyte
la aspereza mas esquiva.
Pero como 4 la experiencia
la mistica disciplina
debe el magisterio, yo,
con noticias adquiridas
de graves inconvenientes
que encuentra quien se retira
4 la soledad, me vuelvo
4 la Ciudad, advertida
con la experiencia de quanto
importa la compaiia.
Aur.;Civlos, § ¢s esto que escucho!
¥ an, Esta en fin , hermana mia,
mi.vida es.
Aur. ; Valgame Dios ¥ ap.
# an. Parece que suspendida
se ha quedado, ; pues qué siente
de mi relacion?
Aur. Me admira

primeramente mas fuertes
las tentaciones se avivan
como la diversion falta:
el consejo, que dirija

. las dudas de la conciencia,

3quién le dard? cada dia
sucle faltar el sustento,

de que el cuerpo necesita,

y el cuidado de buscarle
tiene el alma divertida:

si enferma en la soledad,
mal la dolencia se alivia;

si batalla, no hay 4 quien
pedir favor ; si peligra

y cae, ;quién hay que lealargue
una mano en la caida?

sin el calor del exemplo
suele estar el alma tibia;

y si emprende, suele ser
temeridad la conquista.

Los Sacramentos, que son
biculos 4 que se arrina

la fragilidad humana,
3quién alli los administra?
El silvo de la serpiente
asusta, sina lastima;

y el bramido de los brutos
sino ofende , atemariza:

los Templos, donde se logran
misericordias divinas

4 diluvios, jqué distantes!
Grutas toscas, jqué vecinas!
cuyos ldbregos horrores,
aun mas que llaman, retiran;
yen fin, ; qué motivo encuentrd
exterior, que alli convida



(75)

el alma 4 arder fervorosa,
quando en la Ciudad se miran
freqiientes en noble cultq,
que 4 Dios la Iglesia dedica?
Alli:z:: pero que me canso,
quando aun no basta una vida
de dos siglos 4 contar
los peligros y fatigas
de €l solo; pues demas de esto,
; que la desnudez aflixa
no es preciso? y sobre todo,
no sé que haya ley escrita
que obligue 4 la austeridad,
que como esté el alma limpia,
ni las galas embarazan
la virtud, ni las comidas.
;Que solo se salva el pobre,
y el poderoso peligra,
no es error? pues vemos tantos
Reyes y Reynas, que ricas
telas vistieron, y el plato
con sazon muy peregrina
comieron, que hoy venerados
sobre las aras se miran;
claro est4.
Aur. ;Valgame el Cielo!
Van. ; Pues qué siente?
Aur. ;Extrafio enigma!
si freno exterior me para,
impulso interior me incita,
#an. ; Le ha dado pena el oirme?
segun ¢l semblante indica,
parece que 4 este Desicrto
hoy sus pasos encamina,
y de sus riesgos ahora
la ha turbado la noticia.
Aur. Valedme, Seiior.
Van. Lo yerra;
se ve que no lo medita;
pienselo mejor, y tome
de término algunos dias,
que se arrepiente despacio

ap.

ap.

quien se resuelve de prisa.
Vengase ahora conmigo,
pues mi profesion la misma
€s que pretende.

Aur. Seiior, ap.
td mis pasos encamina;
mas {6 con quanta violencia
secreto impulso me anima!

Van. ,Qué resuelve?

Aur, El proseguir
mis intentos.

Van. ;Qué desdicha!
engaiiada va sin duda;
su perdicion me lastima.

Aur. Si le dixo la experiencia
los peligros que me avisa,
yo no he de retroceder
por mas que el temor me aflixa,
hasta que me desengaiie
tambien la experiencia mismas
y asi 4 Dios.

¥ an. ;Que no hay remedio?
mucho de sus fuerzas fia.

Aur. De mi nada, de Dios todo.

Van. ;O qué engaiiada camina!
vaya en paz: lloro su riesgo.

Vase.
Aur.Quié busca4 Dios no peligra.

Al irse Aurora por otra pucrta,
sale el Engaiio en forma de Taravi-
dla conbabito de Krmitaro.

Eng. Cierto que me causa espanto
mi propia virtud, 4 fuera
tentaciones: ;quién creyera
que fuese yo tan gran Santo!

i masquees loque miro! Aurora?
Aur. Taravilla? ;4 dénde vas?
Eng. San Taruvilla diris,

engaiiada estds, Seiora.

Cirlos, y no te alborote

la noticia que es urgente,
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murié, y yo di en penitente,
aunque me falté mi azote.

Aur. ; Dénde vas?

Eng. Su reverencia
me llaman. Voy al Lugar,
que all4 suclen convidar
4 un hombre4 hacer pcnitencia:
en estos Montes marchitos
no se halla la camida,

y all4 pasaré la vida
con algunos milagritos.

Avur. ; Milagros?

Eng, Si; el Moscatel
¢s licor. que por ser tal,
qualquier hombre principal
hard milagros con él:
en fin, yo voy al poblado.

Aur. ;Y el Desierto?

Eng. No convino,
que all4 no hay gota de vino,
aunque esté un hébre arrobado.

~Aur. ;Hoy quando en tu tragetoco
la aspereza y ¢l rigor,
tienes todavia humor?

Eng.No, porque he purgado poco:
s te acuerdas de Cérlos?

Aur. Yo
4 Dios rogaré por él.

Eng. Hombre de peso y fiel:
¢y de sus amores?

Aur. No.

Eng. ; Querris verle?

Aur. ; No muri6?

Bng. Si; R
mas fuiste de é] tan querida,
que aun pienso que tiene vida
para morirse por ti.

3 Quieres verle?

Aar. Aquesa fuera
una maravilla rara.

Eng. ,Si yo le reancitara,
que mucho milagro fuera?

Aur. Y en fin, ; te vas al poblade?

Eng. Temo un robo.

Aur. Es boberia.

Eng. Qué piensa nsted, cada dia
me miro yo arrebatado.

Aur. ; La soledad vas buyendo,
y del Monte te desvias?

Eng. Si Seiora, en quatro dias
me he hecho un Santo tremendo;
tengo muy grande caudal
de milagros , y no es bien
que e¢n la soledad esten,
que no se gasta un real.

Anr. Eso es vender,comoinfiero,
la virtud . y 4 Dios ofende.

Eng. No Seiiora, no se vende,
sino se da por dinero.

Nada le mueve. jqué pena! ap.
Aur. Tu constancia va perdida.
Eng. Soy hombre de buena vida,

y quiero pasarla buena:

no mas Monte, que son yertos

donde ¢l jabali amenaza,

porque vivir con la caza

es una vida de perros.

Aur. Dios ayuda.

Eng. ; A dénde vas
por este Monte intrincado?
que no te lo he preguntado.

Aur. Algun dia lo sabr4s.

Eng. Si el ser Santa te movib,
son discursos perdularios,
que andar en los Calendarios
es para hombres como yo.

Tu lo yerras.

Aur. No prosigas;
vete en paz, y por mi haris::

Eng, ;Y es?

Aur. Que th 4 nadie jam4s,
que aqui ine has visto le digas.

Vanse, y sale Luzbel.

Luzb. ;O pese 4 mi vaoidad!



ipese tambien 4 mi engafio!
firme roca el desengaiio
volvié su fragilidad.
No la han podido vencer
las dos pasadas ficciones;
mas que todas mis pasiones
me atorwrenta esta Muger,
Volcanes mi pecho escupe
que abrasardn este Monteg
mas antes que 4 ¢l se remonte
Y que Si s sunos ocupe,
pnes aqueste es el canino,
y por aqui ha de pasar,
que ¢n €l tengo de triunfar
de so coustancia, imagino.
Haré que al ir caminando
encendida en sus fervores,
ecos de torpes amores
ocupen el ayre blando.
Contra su dusden esquivo
he de ostentar mi poder;
aqui le quiero poner
aqueste papel lascivo.
Le alzard quando le vea,
y de su pasada gloria
despertard la memoria,
quando sus finezas lea.
Dexa un papel.
Alli tambien, pues no ignoro
quanto se dexo vencer
de la codicia, poner
quiero aquesta joya de oro,
Jexa caer una joya.
que <i al brillar, como infiero,
su roxo esplend ir alzd,
si la guarda, triunfo yo,
y si la desprecia, muero.
A Bembezar llega ya,
y alli trueca 4 mi entender
el vestido. 4 una Muger
que ropa 'ahando est4.
Ya prosigue su camino;

; 6 quanto enciende mis llamas
su humildad! desde estas ramas
su conquista determino.

iQué en una flaca Muger

para tan sangrientas lides
quepa esfuerzo! jy mis ardides
aun no la puedan vencer!

Quedase al panio , y sale Auroracon
vestido bumilde , yel $t0.Christe

en la mano.

Aur. Soberano duefio mio,

Padre y Seiior, 4 quien debo
tanto, que s¢ hace imposible
lo agradecido y lo atento.

Hoy por tantos beneficios

os doy ; mas como mi obsequio
ha de poder alcanzar

4 ser agradecimiento.

Sed en mi quien 4 vos mismo
favores tan estupendos

sepa agradecer, que yo

sin vos, ni aun lograrlos puedo.

Luzé. ;Qué ticrna le habla'ya ap.

de dar la batalla es tiempo;

al arma, que 4 sus finezas

en iras estoy ardiendo.
Cantan dentro.

Music. 1dolatrado imposible,

en cuyo incendio de nieve,
busco Mariposa amante
la ventura de perderme.

Aur.Ciclos, ;quéesestoq escucho?

jen este Monte desierto,

hay quicn el ayre fatigue

con amorosus acentos?

No es posible, aun todavia

de mis pasados excesos

hay rastre, y hecha 4 lisonjas,
aun dura en mi oreia ¢l eco.

i€ Sciior, qué mala he sido!
pLro aunque sean mis ycrros
tan graudes, aun tudavia



4 tus picdades no excedo.
Music. Eu tus ojuelos hermosos
mas facil fuera el arderme,

si una snspecha del alma

no apagara lo que encienden.
Aur. Favor Padre, y Sefior mio,
que estos amantes requiebros
si los atendié el agrado,

ya los escucha el recelo.
Afuera, vanas lisonjas,

cuyo escondido veneno

si lo gusté como alhago,

lo lloro ya como riesgo.
llusion es del Demonio

sin duda, valedme Cielos;

y vos en tanto peligro

no me dexeis.

Luzb. ; Qué tormento! ap.
pero no podr4 ¢l segundo

si vencid el primer encuentro.

Aur. Por buscaros tierno amante,

de mi Patria me destierro,

y en ella dexo; mas no,

que con vos todo lo tengo.

No me dexeis , Sefior mio,

quando os busco: ;mas qué veo?

si no me engaiio, un papel

allf se mira en el suelo,

3 Si del comun enemigo

serd astucia? ;6 lo que temo

sus ardides! mas que digo:

3 no puede algun pasagero

haberlo perdido? sij;

3y serdeimportancia? es cierto:

3 luego serd caridad

levantarlo? bien lo infiero;

y por si 4 alguno le importa,

yo quiero abrirlo y lecrlo.
Alza el papel y lee.

Dueiio.mio de mi vida:

{6 traidor! que bien recelo

tus ardides, ; duefio mio?

3 cémo reprimo los cefios?

iqué locura! solo vos

sois de lo criado el dueiio.

Y este papel , que profano

dicté el apetito necio,

que mis delitos me acuerda,

lleve en 4tomos el viento.
Rompelo,

Solo vos el duefio mio

sereis, y mis pensamientos

bien nacidos, solo atiendan

la dicha de obedeceros.

Luzb. Resistié el segundo asalto,

;iqué pesar! pero al tercero
apelan mis esperanzas.

Aur. Desde este risco soberbio,

del tiempo desden robusto,
el Religioso Convento

de los Angeles, Alcazar

de MARIA, en su primero
instante pura, se atiende,
;qué alegria! ; mas qué es esto!
una joya de oro aqui

estd, ;qué pesar su duefio
tendrd de haberla perdido!
guardarela; ; mas qué intento?
3 Yo joya, quando en el mundo
fueron mi mayor tropiezo?
mas podré restituirla

4 quien la perdid, ;qué yerro!
quando pretendo que nadie
sepa de mi; demas de esto,

3 0o puede tener en ella

algun engaio encubierto

mi enemigo? ea, Seiior,

en vuestro nombre la dexo.
Quedate embuste precioso,
aleve, brillante incendio,

en cuya ardiente lisonja

se abrasaron tantos pechos.
Quedate aspid engaiioso,

que eqtre flores el veueno



escupes, que tu valor
le logra solo ¢l desprecio.
Luzhb. Qué esto mire! de mis iras
crece 4 ser bolcan el fuego.
Aur.Vos Seiior, pues ya he llegado
4 este sitio, donde espero
vivir 4 vuestra influencia,
morir en servicio vuestro,
descubridme de una Gruta
tosco, breve, obscuro seno,
en que viva retirada
de todo humano comercio.
Luzb.Conquistaré su constancia
por mas que la aliente el Cielo.
Aur. A este viviente cadaver
dad Sedior alojamiento
mientras vive, tal, que sea
sepulcro en estando muerto.
Mas ya 4 esta parte descubro
un tisco cabado y hueco,
cuyos toscos pedernaks 1\
me darin estrado y lechd.
En sus risticas entraiias
naturaleza un bostezo
formé breve , mas le sobra
4 quien aspira 4 lo inmenso.
Fiada en vuestro favor
dificil hazafia emprendo,
que huyendo de mi cobarde,
me encuentro en vos conaliéto.
Del desamparo en que estoy
4 vuestra influencia apelo,
que asf llorardn mis triunfos
enemi, 0s tan sangrientos.
Ya me sepulto, Dios mio,
dad 4 mi flaqueza esfuerzo,
que sin vos todo me asusta,
pero con vos nada temo.
Entrase por ta puerta de una Cucha
que estard formada @ un lado,
y sale Luzbel,
Luzb., A qué aguardan mis enojos,

que no arrancan de su centro
€stos montes y estos riscos ?
-volcanes exdla el pecho.

Aqui de mi poder todo,-
Ministros-del Lago Averno,

3 N veis de una vil Muger

los ultrages que padezco?
Contra ti y en favor mio

se ha de armar tado ¢l Infierno:
Muger ,-no te has de escapar,
aung'te defienda ¢1Ciclo. vase.

-ACTO TERCERO.

Salen el Engaiio y la Vanidad.

Eng. ; Absorto estoy, Vanidad,
c1¢ £n una muger tan debil
quepa resistencia tanta!

¥ an. Bateria la mas fuerte,
que:jamis 4 fragil muro
di de vil polvo, rebelde
resistid, y antes su pecho
con la tentacien, mas fertil,
fecundado en las virtudes
logrd sazonadas mieses.

Eng. De mi porfia tambien
triunfé altiva, sin deberle
todos sus pasados vicias

" ni aun la memoria mas leve.

Van. Mal lance Luzbel ha echado.

Eng. Perderala fixamente,
porque annque es fragil muger,
el Cielo 1a favorece.

& an.,Dbnde ahora estard? vamos
4 buscarle; pero él viene.

Sale Luzhel,
Luzb.;Qué tormento! de mis iras
el incendio 4 instantes crece:

Vanidad? Engaio?

Eng. Ahora
4 tu mandJato obedientes
te buscabamos, dispon
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lo que4 ti mas conveniente
te pareciere, que aqui
prontos y atentos nos tienes.

Luzb.Yanoestiépo de queengaiios

ni vanidades se intenten;
mas sangrienta la batalla
ha de ser.

Van. ; Pues qué pretendes?

Luzb.Yo he de abrasar este Monte,

sin que en sus espacios quede
planta, que en leves pavusas
el ayre vago uo pueble:
risco, que no sea despojo

de llama voraz ardiente;

y aun de Bembezar tambien
las cristalinas corrientes
arderin: ha del Ahismo;

€2 ministros crueles

de mi saiia, ; qué aguardais?
luego al punto 4 obedecerme:
en esta densa espesura
incendio infernal se cebe,

mariposa amante muere.
Llega pues.

¥ an. Llega , Sefiora;

y pues logramos la suerte
de haberte hallado, no aquf
tantas finezas desprecies.

Eng. Yo aquel venerable hermane

Taravilla, de que 4 verte
llegué, he dado la noticia;

3 no sales? pienso que quieres,
que de aqui 4 muy poco rato
podamos echarte el pebre:
tengamos la fiesta en paz,
que lo demas es arderse,

y tendrédn zelos terribles

las ollas y las sartenes

de la Cueba.

Luzb. Aurora, acaha;

y en riesgo tan evidente
no malogres mi fineza.

Van. El peligro no atropelles

de tu vida.

y arda el Monte, pues me ahraso Eng. Y yo lo mando

de enojo en 1lama tan fuerte,
Arde fuego visible a la puerta de
la: Cucha.

Eng. Ya por toda la Montaiia
horrible.-bolcan se enciende.
Aur.Que me abraso, q e quemo;

valedme Cielos, valedme.

Todos a la puerta de la Cueba.
Luzh. Aqui estd Cérlos tu amante,

llega 4 mis brazos alegre,

que contra el incendio ahora

¢l de i amor te defiende,

Seiiora , mi bien, mi dueiio,

3 quéaguardas? ;qué te detienes?

llega, que quien sabe amar,

no hay riesgo 4 queno se atreve,

De este bolcan los inceadios

desprecia por defenderte

el que en la luz de tus ojos

sopena de inobediente,
sopena de muy temosa,
sopena de que lo yerres,

y d otros dos mil sopenas,

y de necia, pues lo eres

en arder por la vi-tud

tanto, q::¢ 4 quumarte llegues;
p-ro sienpre o1 dec'r

4 los que al 10 de esto ent’enden,
que Sson un Misma cosa

Ser justo y ser inocente.

Luzb.Mi bid, mi dueno,qaguardas?
Aur. T:aidor, engaiioso, aleve,

aspid ,que entre hermosas tlores
la mortal ponzoiia viertes,
serafin desvanecido,

mostruo horrible, infernal sierpe
ya te conozco, jqué intentas?
dexa tus ardides, vete



f el Abismo, pues en vano
ya mi ruina pirercndes,
juandode un Dios §es miesposo,
21 brazo me favorece.
zb.Crezca el fuego, y 4 mis iras
.0da la Montaiia tiemble.
pitense las llamas con ruido de
truenos y terremoto.
«r. Ya flaquea la constancia
de este risco, y se estremece
el Monte 4 la infernal furia:
piedad Cielos, socorredme.
1xa un Angel por una Tramoya
:antando basta la puerta de la
Cueba.
furic. Admirad , moradores del
Mundo,
las maravillas de un Dios,
que obediente la 1lama 4 su Im-
perio
vuelve en rocfo el ardor.
No malogra jam4s la esperauca
el que en su mano fi6,
que su influxo en los riesgos ma-
yores
vuelve en desden el temor.
Ala puerta de la Cueba.
O dichosa Muger, ya no temas
de infernal furia el rigor,
pues te asiste quien barbaro in-
cendio
en Babilonia templd.
Vuelve cantando.
epite. Admirad , moradores del
Mundo, &c.
uzd.Y 1no hay § esperar (q pena!)
quando el Cicto la defiende;
mas no me duy por vencito,
porque obstinadou, immpaciente
con mi ultrage, le he de dar
lus asaltos mas freqiientes:
venid vosotros coi.nige.

Eno.; A d6nde vas?
Luzh. ;No 1o adviertes?

4 el Abismo, £ convocar
todo aquel bando rebelde,
que del Empireo conmigo
baxé despciado.

Eng. Vete,

que yo en el mundo gran faita
haré: jsin mi los Corchetes,

§ han dehacer? ; los Escribanos
y Letrados? pobre gente

si yo falto: ;y qué sin mi

serd de los Mercaderes?

no es posible.

Y an. Yo tampoco:

i qué ha de ser de las mugeres
sin mf? discretas y hermosas
presido, tengo en caletres
de los Poetas influxo,
y 4 Caballeros recientes
acompaiio.
Luzb, Pues quedaos
en el mundo, mientras vuelve
con nuevas fuerzas mi enojo;
pero advertid, que no cesen
un punto las baterfas
contra el constante y valiente
pecho de aquesta muger,
que me ultraja con desdenes.
Eng. Verds con quanto desvelo
la sigo.
¥ an. El cuidado pierde,
que no ha de dexar mi industria
traza, ni ardid que no intente.
Luzh, Contra una fragil muger
voy 4 convocar mis huestes
al ar.na, que mis combates
durarin hasta su muerte.
Flurtos: entee bume y l'amas d una
parte del tabdlado.
Enug. Y nosotros 4 trazar
pucvos lazos, nuevas redes,

L



que quiz{ su sencillez
podri en alguna prenderse.
Yan. Vamos; pero desconfio

Sale Aurora por la puerta de |

Cueba con el cabello tendido,
y vestida de pieles.

ya de mi ardid . porque crecen Aur. Soberano Rey del Cielo,

tanto su virtud y triuafos,
que dudo ya que aproveche.

Vanse,y sale el Padre Siles viejo,
son Hiubito Recoleto de
S. Francisco.

Sil. Hacedor de Cielo y tlerra,
que en la mdquina visible
ostentas el invencible

poder que tu brazo encierra;
huyendo la cruda guerra
que traban dentro de mf

lus afectos, vengo aquf
buscdndote, por lograr

la victoria, que es triunfar,
Sciior, ¢l rendirme 4 tf.

Ponese de rodillas.

Si un Jardin fue la campaiia
donJde perdié ¢l primer hombre,
de amigo tuyo el renombre,
que es la dicha mas extraiia:
huyendo la cruda saia

de mi propia voluntad,

de la hermosa amenidad

de esta Huerta, firme espero,
que si la perdié el primero,
yo hé de lograr tu amistad.
jQ quien supiera si ha sido

mi afecto agradable 4 ti!

mas hasta saberlo, aqui

he de porfiar rendido:

por oculto y escondido

este sitio mi atencion
freqiienta; y pues la oracion
siecmpre te encuentra propicio,
acepta hoy el sacrifieio

de gste humilde corazon,

rendidas gracias os doy
quando padeciendo estoy
el corporal desconsuelo:
que si todo mi desvelo

es gozar eterna calma,

y no se logra la palna

sin la batalla sangrienta,
iqué importa, qel cuerpo sienta
si lo ha de gozar el alma?
El sustento me ha faltado
desde que 4 incendio fatal
que alentd furia infernal
quedd este Monte abrasado;
pero dexd reservado

de la Huerta del Convento
el fruto, y aunque lo sicnto
por el riesgo que advertf

de ser vista, ¢l cuerpo aili
lograr suele algun sustento.
Pero jcémo la comida
corporal tanto cuidado

me debe, y no he procurado
el Pan que al alma da vida?
En esta Gruta escondida

bha ya diez aiios, Seiior,

que ni el veros (;qué dolor!)
en el Altar me consiente
mi desnudez , que indecente
buscaré un riesgo mayor.
Recibid vos las centellas

de este abrasado deseo.  vase.

Jil. Piedad ,Seiior; ; mas qué veo?

Se levanta.
De la Luna y las Estrellas
4 la luz, humanas huellas
descubro allf: no te cebes
curiosidad en tan leves
motivos; pero hay mas daio,



porque son , sino me eagafio,
femeniles por lo breves.
Valgame Dios, ;qué serd?
imaginacion, deten
la sospecha; ; pero quién
en esta Huerta entrard?
juzgar que cuipa tendré
alguno de mis hermanos,
son pensamientos villanos,
quando su virtud noté;
;qué confusion! ; pero qué
serd , Cielos soberanos?
Mirando las buellas como que dis-
curre,y sale Aurora por otra
puerta.
Aur.Estaes la Huerta, la entrada
es facil , aunque sin puerta:
en ¢lla estaré encubierta
de las sombras amparada;
pero ahora retirada
la Comunidad est4.
Sil. ;Si alguna Muger har§
en el Monte penitencia,
y de noche § su abstinencia
aqui algun alivio da?
posible es: ; pero qué miro?
un negro bulto hicia alli
descubro.
Aur. ;0O Sefior , en ti
quanta providencia admiro!
S'il. ;Quién serd? yo me retiro;
mas no, que si bien lo advierto,
quando en mis dudas inciegto
discurro, yo he de saber
quien es.: Acercase.
Aur. 3 Mas qué llego § ver?
sin duda me han descubierto:
un bulto hicia mi se viene:
;que esto me haya sucedido!
mas no me habri coaocidy;
el retirarme previcue
mi cuidado.

Sil. Forma tiene

~humana, 4 lo que de aqui
puedo descubrir; y asi,
quien es he de canocer,
porque sin duda han de ser
suyas las huellas que vi.

Aur. El huir es ya forzoso.

Sil. No pretendas retirarte;
aguarda, espera, de parte
de un Dios todo poderaso
te lo mando.

Aur. Con reposo
aguardo, obedezco, espero,
que el nombre de Dios venero;
y 4:tan Sagrada violencia
ociusa es mi diligencia,
que su respeto es primero.
No te acerques.

S'il. Di quien eres.

Aur. Soy , aunque desengaiiada,
y del mundo retirada,
la peor de las mugeres.
A que vengo, ya lo infieres,
que desde que se quemd
este Monte, me faitd
sustento, y en penas tantas
el socarro en estas plantas
mi necesidad libro.

J'i/. No camines sin consejo,

porque juzgando acertar

podrés tal vez peligrar:

el Confesor es espejo,

cuya luz, ep el manejo

de las_pggitencias, guia;

si quieres scguir la mia,

te daré atento y fiel

el Pan del Ciclo, y con él

pan tambien de cada dia.

~ur, Padre, pues os deha tanto,
para que liegue cortés
y decente 4 vucstros pies,
arrojadme vuestro Maato.



Si/ Casi me provoca 4 llanto. ap.
toma pues. arrojala el Munse.
Aur. Yo lo dexé
todo, y desnuda quedé;
pero ya con la decencia
del Manto. con reverencia
4 vuestros pius llegaré.
Ya en vuestra presencia estoy,
pero ¢l hablar dificulto,
3 no habr4 sitio mas oculto
para deciros quien soy?
Sil. O Sciior , gracias os doy: ap.
imagen es de la muerte.
Hicia esta parte sc advierte.
Aur. Vamos, que en este lugar
mi vida os quiero contar,
Sil. Di como fue.
Aur. De esta suerte.
Ya que 4 divinos influxos
mentidos vanos estorbos
atropellé, y de estos Montes
encuntré ¢l centro dichoso;
¥y ya que por altos fines
de la providencia logro
la dicha de hallar en ti
norte, alivio, luz y todo,
escucha Padre y Sciior
Imis sucesos, si ya absorto
al escucharlos , no pasa
toda la-atencion 4 asombro.
Mi nombre y mi Patria ocultos
quedarin, porque es ocioso
saberlos, y de n.i historia
solo lo que importa toco.
En la juvenil edad
me hallé sin padres, que 4 solio
de eterno placer cambiaron
caducos mundanos gozos:
crieme (jay de mi!) jqué haria
de la juventud el potro,
libre la rienda, gozando
dedibertad , vicio y ociv?

piensalo td, que medrosa

del torpe mar proceloso

de mis vicios, todavia

teme aun la memoria escollos.
Hermosa, creyolo entonces
el engafio: ;6 quan costoso
les fue 4 muchos ¢l mentido
falso esplendor de mi rostro!
Discreta, lo persuadia

asf ¢l apetito loco,

que en mi fue cierta ignorancia,
lo que fue ruina en todos.
Gracias; mas dexo al silencio
todas las que el ciego antojo
en mf, torpe, deslumbrado,
fingié en su daiio y mi abono.
De mis naturales prendas

red texf, ;6 quanto lo lloro!
digalo en mi Patria tanto
juvenil noble destroza.

En galas y pasatiempos,

no solo mi patrimonio
desperdicié, pero muchos
que ¢l torpe amor hizo propios.
Por mi causa, ; qué delitn

no se cometié ¢ ; mas como

¢ tanta fealdad ahora

vuelvo sin horror los ojos?
;O Sefior, quanto tus iras
provoqué! no quedé monstrue
que concebido no fuese

ya de mi malicia aborto.
Tantos fueron mis delitus,
que las arenas del golfo,

los Astros del firmamento,
las Aristas del Agosto,

las varias flores del Mavo,

de Enero los blancos : 0pos,

4 su torpe multitud
componen numer:s co ‘tos.
Despues que del gran kernando,
brazo siempre victorioso,



en Granada domd ardiente
birbara cervia del Moro,

4 dar gracias de sus triunfos
vino 4 este Convento; y como
yo facil me concedia

de lisonja al blando soplo,
vine 4 esta Sacra Montaia,

no con dnimo devoto,

sino por ver si en torpezas
obscuros laureles logro;

y bhalleme tan otra aquf,

que como nave en el golfo,

de encontrados pensatnientos
naufragios del alma noto.

Mi aliento ¢l mundo oprimia,
y el espiritu dudouso

se esfor1zaba 4 la influencia

de celestiales socorros.

La vanidad me inclinaba,

y 4 cada paso el Demonio
con las sombras de mis culpas,
daba 4 mi esperanza asombros.
Eatré, en fin, en ese Templo;
y apenas vi:: aqui es forzoso,
qucanegadoen la ternura Jlora,
¢l labio enmudezca ahsorto.
Vi pues; mas perdona Padre,
que dulcemente ¢l ahogo

me fatiga, y sc desata otravez.
el corazon por los ojos.

Un Dios vi, que por quererme,
pendiente de un Ledio bronco
s¢ expuso del vil Hebreo

4 torpes sangrientos odios,
Abiertos los brazos, vi

que Pelicano amoruso

4 sus hijos alimento

daha en sus coral:s roxos,
Inclinando 1a Cabeza

s« fialaba el Pecho roto,

como ofre: iendo la entrada

2 I0.LEASOS CONStantes gozas.

Yo entonces con nuevo aliento
llego 4 sus pies, no me postro, '
porque subf despeiiada

en precipicio dichoso.
Dixele ; mas no. que mudo
fue entonces mi labio tosce
discreto. que no pudiera

alli serlo de otro modo.

Las confusiones, las ansias
hablaron idioma propio:

iq' € retérico el suspiro!

iy qué elugiiente el sollozo!
Pedile misericordia

sin pedirla; mas la logro,
que de la dolencia al grito,
su oido nunca fue sordo.
Interpuse de Maria

cierta proteccion que invoce,
puces nunca fue la ailiccion
de ceiios suyos despoyo.

Y anegada en las corrientes
de mi llanto presuroso,

pur ver si con sus raudales
mis manchas labo 6 las borro,
confesé todas mis culpas
geaeralinente, y propongo
huirlas con tal firmeza,

que e] fervor pasé 4 ser odio.
Y habiendo fertilizado

mi pecho con el sabroso

Pan, en que un Fenix amante
ostentd su amor heroico,

me hallé tan otra, que busce,
huyendo el mundo alevaso,
en esa cercana Gruta
monumento, 6 calabozo.
Quarenta aiios he vivido;

los treinta en vicios, los otros
en la soledad dichosa,

entre estos riscos y troncos.
Este tiempo, Padre mio,

¢l fiero aspid venenoso,



infernal, me ha presentado
crudos combates y asombros.
Asustibanme las fieras

con bramidos espantosos,

y en los incendios de! Monte
temi resolverme en polvo.
Dusgajabanse los riscos

con horribles terremotos,

y el silvo de las serpientes
tenia el pecho medroso.

Mas no eran estos encuentros
los mas fieros, mas penosos;
porque 4 la inte: ior batalla
temi en su triunfo mi oprobio.
Poblaban el ayre vago

€cos torpes amorosos,

que alentaban en mi pecho
los ya dormidos rescoldos.
Template en las penitencias
me decia el amor propio,
que es para Dios rigor taato
mas que sacrificio enojo.

La desnudez, los ayunos,

los cilicios, los abrojos,

son de conservar la vida
contra el precepto notorio.
T eres de ti la homicida
amas cruel; pues no es penoso
tanto acabar de una vez,
como el morir poco 4 poco.
Yo con masfervor entonces,
6 ya del hierro, 6 del plomo
4 la violencia, mis venas

las desataba en arroyos.

En la oracion y el azote
logrando cierto el socorro,
tivrnas quexas 4 mi amante
le daba en dulces coloquios.
Otras veces parecia,

que entre uracanes furiosos
me hallaba en region infausta
de alaridos y destrozos.

Corria al horror mi sangre
destilada por los poros,

y el corazon se exdlaba
entre congojas y ahogos.

A la oracion acudia,

y enella, en espacio corto,
abrazada con mi duefio
lograba interior reposo.

En tan desecha borrasca

mi norte fue y mi Piloto:

i 6 quantos son los favores,
que le debi como Esposo!
Sobre mi Cueba tal vez,

de alados Ministros prontos
esquadras, cantando alegres
giraban el ayre en tornos.
De celestiales aromas
blando respiré el favonio
fragrancias tal vez, de Aravia
desden el mas oloroso.

Y tal vez en oracion

vi, que de impensado globo
de luz mi frente cefiia
resplandor maravilloso.

Los interiores consuelos,

i6 quantos! y sobre todo
haberte encontrado 4 ti,

que es de mi fortuna el colmo.
Pero aquf entre dichas tantas
solo una desgracia lloro,

que es no haber oido Misa,
ni confesado tampoco.

Que el escdndalo temi
viéndome sin el adorno,
decente, y ser conocida,
inconvenientes forzosos.
Pero ya Seiior y Padre,

quc quiso el Cielo piadoso,
que lograse 4 un tiempo en tf
tutelar, norte y Patrono,
aconseja, manda, rige,

que yo 4 seguir me dispongo,



en una empresa tan alta,

tu cuerdo dictamen solo.

Esta e¢s en breve mi historia,

Padre; y aqui en testimonio

de mi rendida obediencia,

humilde 4 tus pies me arrojo.
Sil. Levanta, portento raro

de virtud, que en gloria tanta

Dios los humildes levanta

en los premios nada avaro.

Tu vida ¢s admiracion

en la penitencia austera;

sigue , Muger, tu carrera

4 la Celestial Sion:

y no te des por vencida

del combate 4 los horrores:

dolor de los pecadores ap.

que no aprenden de tu vida.

Dale gracias al Seiior,

que 4 tal tiempo te ha traido;

que de un piddigo perdido,

porque conlesd su error,

hizo un justo.y pudo tanto

su grave arrepentimiento,

que troca 4 eterno contento

la amargura de su llai.to.

Tu Maestro y consejero

con secreto, amor y agrado

seré ; pero 4 mi Pielado

le he de dar cuenta primero.
Aur. Dios te guarde : viviré

CON MAayores esperanzas,

sin que haya en i fé mudanzas.
S, Licencia le pediré,

y te vendré 4 confesar

con recato y sin recelog

yo te daré el Pan del Cielo,

y el que te ha de alimentar.

Vete ya en paz; y entre tanto

que volverte 4 ver consigo,

pries no es delito el abrigo,

si1 vete de aquese Manto,

y tambien por la decencia.
Aur. Queespero ¢l Pandel Altar!
§il. Muy presto le has de lograr.
Aur.Grandees, Seiior, tu clemécia.

Vanse.

Salen el Engaiio y la Vanidad,
Eng. Di, ;por qué me das matraca?
Van. Por str vanos tus excesos,

que estando casi en los huesos

no la has podido hacer flaca.
Eng.Quien la Vanidad se nombra,

»cédmo no logra ese intento?
Var. Fis de virtud un portento.
Enp.Dices bicn, § estd que asdbra;

ella es una muger rara,
Van. En pureza es Serafin.
Eng. ; Pues qué aguardamos?
Van. Su fin,

solo por ver en que para.

Sale Luzbel.
Luzb. Qciosamente gastais
el tiempo.
Eng. Esa quexa 4 Dios.
Liuz*. ;Puescémoaquientre losdos
su esfuerzo no derribais?

i qué esto mi enojo consienta!

;asi una muger me injuria!

centellas sois de mi furia:

;cémo permitis mi afrenta?
Van. Tanto tu cblera crece,

Luzbel, que es tu ¢nojo eterno:

jsiempre ha de ser un inficrno?
Eng. En ardernos lo parece.
Luzh. Justa ha sido mi querella;

pues como llego 4 advertir,
muchos se han de convertr
hoy en ¢l mundo por ¢lla.
Van. Yo con intento profine
pretendi su liviandad;

mas como soy Viundad,

todo we ha salido vano.

Eng. ¥ yo tambicn proguré



por mil caminos su dafio;

mas juzgué, siendo el Engailo,
engaiiarla, y me engaié:

yo quanto he podido he hecho.

Van. \' para mas perfeccion
se encontré un Santo Varon
en ese Convento estrecho,
que la gobierna y la rige.

Eng. Y para confusion mia,

4 Dios con santa porfia
todas sus obras dirige.

# an. Y tambien por granregalo
del Altar le trae aqui
aquel Pan, que para tf
ticne del pan y del palo.

Luzh.Callad: ; queesto he de poder
consentir? ;fiero pesar!

Enyg. T no lo puedes tragar,

y asf no lo puedes ver,

Van. Quatro aiios este exercicio
ha que ohra con prontitud,
tan gustosa en la virtud,
que ya la tiene por vicio.

Eng. Y en ella tanto crecid,
que es maraviila que espanta,
pues ya al Cielo se levanta.

Luzh. Sabré derribarla yo.

Ms ya sale; retirados
podremos aqui atender.

Retiranse , y sale Aurora con el
S'to. Christo en la mano.

A r. O Seiior , 3quando he de ver
los contentos deseados?
porq aunque en el Pan os gozo,
en vuestras finezas fio,
que he de gozar dueiio mio
vuestras luces sin rebozo.
35i en vida que es transitoria,
consiguen vuestras criatiras
tantos bienes, las dulzuras
qué serdn de vuestra Gloria?

Mientras sube y baxa en rapto por
una Trameya que estara en medio,
can‘an dentro.

Mus. Presto, esforzada Muger,
llegar4 el tiempo feliz,

en que subas 4 triunfar

sobre esferas de zafir.

Luzb, Ya de cblera estoy ciego,

y me abraso en llamas vivas,
Van. Llega 4 ver si la derribas.
Eny, ;Te estis abrasando? fuego.
Mus. Presto de tanto rigor

veris el dichoso fin

con muerte donde acabar

para empezar 4 vivir.

¥V a haxando la Tramgya.
Aur. Mi esposo, mi dueno amado,
debidas gracias os da

el alina, por ver que ya

se llega el fin deseado.

Rompase ¢l estrecho lazo

de esta corporal union,

y llegue sin dilacion,

Seiior, de veros ¢l plazo.

Cumplase ¢l decreto vuestro,

que para ¢l largo camino

me esforzard el Pan Divino.

Mucho tarda mi Maestro. vase.

Salen los tres.
Luzb.;Que estoatienda midesvelo!
ique esto llegue 3 padecer!
Eng. T\ no la puedes torceer,
y se ird derecha al Cielo.
Cantan dentro.
Mus. Rebozado viene el Sol
en nevados accidentes,
buscando su amada Esposa,
por quien vive, y Fenix muere.
Luzb. ;Qué voces san lasqescucho,
que tanta pena ine dan?
Yan. Sin duda le trae e] Pan.
Luzb. kin nuevos 1aceudios lucho.



Sale el P. Siles con Estola.
Sil. Alaben todos, Sefior,
(aunque ningun labio alcanza
4 tu Divina alabanza)
los excesous de tu amor.
Luzh.;Mas q niro? al lago Aberno
ya entre furias infernales
baxaré 4 sentir mis males,
Eng. ; A dénde vas?
Luzb Al Infierno.

Hundese entre bumo , Ilamas y true-
nos : retiranse Engaiio ¥ Fanidad
al paiio \y llega S'iles d la puerta
de la Cueba.

Sil. Tnamante estd aq)i en comida
vivo, y muerto en Pan Sagrado,
si muerto de enamorado,
vivo para darte vida.

Su inmensa dulzura prueba,
y fia en él la victoria.

Aur. Seiior, ;quando tanta Gloria

merecio esta humilde Cueba.
Entra, y cantan.

Mus.Rebozado viene el Sol,

Eng. A el Abismo fue Luzbel
corrido y avergonzado.

¥ an.Si; jno ves que aquel bocado
es veneno para ¢1?

. A la puerta Jde la Cueba.

Sil.Volved pues 4 vuestro lecho,
y dad Ingar al reposo.

Aur. No hace falta con mi Esposo
ningun alivio 4 mi pecho.

Sil. Contenta y agradecida
4 tanto favor quedad,

. y 4 vaestro E<poso rogad
por quien rigid vuestra vida.

Y 1o os turbeis, que la muerte
dcl jisto suefio es que pasa;

la vida ¢s14 cu vuestra casa,
no temais,

&c.

Aur. Mi ¢ Yo advierte:
gustosa y contenta muero;
la muerte me da placer:
; habeis de volverme 4 ver?
Si/. Maiiana volver espero;
preciso es irme, y recelo,
que viva no os he de hallar,
Aur. No tengais de eso pesar,
que para los dos hay Cielo;
y alld nos hemos de ver,
como lo espero, los dos:
mi Padre y Maestro 4 Dios.
Sil. A Dios, singular Muger. vans,
Salen anauoy Vanidad.
Eng. Esto es hecho, Vanidad:
vdmonos, , ya qué se espera ?
Y an. Veamos su fin, siquiera
por vana curiosidad.
Eng. Su muerte como su vida
serd.
#an. Discurre una treta.
Eng. No ves que como discreta,
no s¢ da por entendida;
ya con mi ardid nada valgo.
¥ an. Llega.
Eng. Ya en vano ha de ser.
¥ an. Hagamos algo, por ver
si podemos hacer algo. legan.
Eng. De rodillas y arrobada
dstd 3 mira si los dos
la quitaremos & Dos,
si ¢l la ticne arrebatada.
¥ an. Amante, atenta y fel
tieae en los brazos su Esposo,
y en ademan fervoroso
aice, que muere por el.
Eng. Ya 4 su cuerpo macilento
de va faltando el calor.
Fan. $i; mas le sobra ¢l valor
aunque le falta el alicato,
Eng.-Ya su espiritu entregd
4 su Esposo en dulce calma.
11
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Jan. Amdle hastadarle el alma.

Enz. Ya se fue.

Fan. Ya se quedé.

Saie el P.Siles.

Sil. Mucho he tardado, jay de mf!
dudo si viva estar4.

Eng. Pero Siles viene ya,
retiremonos aqui. al paiio.

Si!.Q 1ehayahechoyoesta ausécia
en tan precisa ocasion!
llaméme la obligacion,

y es primero la obudiencia.

#Si habrd muerto? ;penaesquiva!
Eng.Tarde su alivioconcierta.
Yan. 5i, que ya la tieae muerta.
§il. jQué pesar! jsi estard viva?

Cantan dentro.

Mus. Ya murid; mas no murid,
porque vive aun§ esté muerto,
quien durmiendo estd despierto,
porque velando vivid.

/. ;Raro prodigio! escalando
la vaga region del viento,
cercada de Serafines
camina 4 pisar luceros.

;O dichosa Muger! sube

de eternas dichas al centro,

que 4 huianas breves fatigas

vinculé Sacro decreto.

Sude 4 lograr de tus triunfos

laureles de luz eternos,

no los caducos, que muerde

la sorda lima del tie.npo.

Sube 4 gozar de fortunas

lucido constante asiento,

no ¢l mundano, que en martirio

trueca el susto de perderlo.

Sube 4 reynar con tu Esposo

de zafir al Trono Regio,

donde atiendas tus virtudes

pre.niadas hasta el exceso.

Sube 4 beber sin rebozo

sus soberanos reflexos,

tan dulces, que en lo saciado,

aun arde mas lo sediento.

Sube 4 paz eterna, sube

4 tranquilidad sin riesgo,

que en dulce suspension grata

cuenta siglos por momentos.

Camina en buen hora, sube;

miétras yo(ay de mi!) me enciédo

en noble sagrada envidia,

de tus Soberanos premios.
Eng. ;Confuso estoy! ;Vanidad,

habemos quedado buenos?
Van.Conmigo aun noquedas vanc

pensando quedar muy hueco.

A la puerta de la Cueba.

Sil. ;1 qué singular prodigio!

;quién vié mas raro portento!

la luz que su cuerpo exhala,

ilustra el obscuro seno.

De rodillas estd, y tiene

abrazala en lazo estrecho

11 linagen del Santo Christo;

llanto me causa el contento.

Tan Celestiales fragrancias

respira el cadaver yerto,

que estas campaiias inundan

que sus huellas merecieron.

O Cueba, no gruta tosca

ya, pues hoy le das al Cielo,

concha feliz, margarita

de tan excesivo precio.

Esta es 1a ] dit valiente

que 4 Olofernes cortd el cuello;

esta la fuerte Muger .

que vencid al Dragon soberbio.

Muntes, valles, troncos, riscos,

ostentad mudos festejos,

§ es bien, que hasta lo insensible

aclame tanto trofeo.

Dichosa, 6 Sacra Montaiia,

que mereciste algun tiempo



ser campafia £ sus victorias, se coloque, donde tuva

ser 4 sus prodigios centro, principio su llamamiento.
i{Valgame Dios! solo tiene Sube, espiritu dichoso,

ya la piel sobre los huesos, que ya te sigue mi afecto.
con que de la corrupcion iQué alegria! aun no me cabe
libre quedar4 su cuerpo. el corazon en el pecho. wvase.
Alaben en las alturas, Cantan dentro.

Sefior , tu poder inmenso, Mus. A coronarte de glorias
que de negras sombras labra sube, constante Muger,

luces para el firmamento: donde en una eternidad

con traza maravillosa no se marchita el laurel.

de un carbon forma un lucero, Sal. Eng.Su gloria est4 declarada:
de un vapornegro una antorcha,  Vanidad, ; qué sientes de esto?
de un escdnlalo un exemplo.  Fan.Que me dagran pesadumbre,
;Qué aguardo,q 4 mis hermanos  si he de decir lo que siento.

de un tan extraiio suceso Eng. Mas con nuestras tentaciones
no doy cuenta, porque sean sus virtudes florecieron.

de este triunfo pregoneros? ¥ an.Digo,;la hemoshechobuena?
mas ya en lenguas de metal, Eng.Si;puesbuenalahemoshecho:
con festivo desconcierto, corrido estoy, Vanidad.
aclaman la maravilla Van. A mf me pasa lo mesmo.

las Campanas del Convento. 3 Qué haremos?

Hoy noventa y nueve justos, Eng. Irnos volando,

no alegran con tanto exceso pues que nos vamos corriendo.
los Cortesanos Celestes, Losdes. Y aqui tiene fin dichoso,
como este prodigio nuevo. Teatro noble y discreto,

Voy pues, porque con decencia el Escdndalo del Mundo,

su cadaver en el Templo y Prodigio del Desierto.

LAUS DEO
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